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Dékujeme Vam za zakoupeni vozidla znacky Segway®. Pred
uvedenim do provozu si prosim prectéte cely tento navod a ddkladné
se seznamte s obsluhou a Udrzbou stroje. Navod obsahuje informace
dllezité pro Vasi bezpecnost. Jednotlivé body, pokyny a varovani v
tomto ndvodu a na Stitcich na stroji pred pouzitim peclivé
prostudujte a dodrzujte je.

Peclivé precteni této pfirucky Vam pomdze pochopit ovladani vozidla
pro bezpec¢nou jizdu.
V pfirucce najdete také postupy pravidelné udrzby, které je nutné

pravidelné provadét pro zachovani spolehlivosti a bezpecnosti
Vaseho stroje.

TATO PRIRUCKA PLATi PRO NASLEDUJICi MODELY:

3mistny: FUGLEMAN UT10, SGW1000F-U2,
6mistny: FUGLEMAN UT10 CREW, SGW1000F-U5



DULEZITE UPOZORNENI

Toto vozidlo je navrZzeno a vyrobeno pro provoz v terénu i na
pozemnich komunikacich a spliuje vSechny platné predpisy tykajici
se hluku, vibraci a emisi.

Pfed jizdou se seznamte s mistnimi zdkony a predpisy, jezdéte
v mistech, kde je jizda vozidel typu UTV povolena, a dodrzujte mistni
predpisy a dopravni zakony.

Tato pfirucka plati pro modely Segway Fugleman a Fugleman Crew,
pohanéné spalovacimi motory. Popisuje rliznd provedeni stroje,
véetné volitelné vybavy. Nékterda vybava popsana v této pfirucce
proto nemusi byt na Vasem vozidle namontovana.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolecnosti Bluetooth
Sig, Inc. QR Codes® je registrovana ochranna znamka spolecnosti
DENSO WAVE INC. Pokud neni uvedeno jinak, jsou ochranné
znamky majetkem spolecnosti Segway Powersports Inc.

© Copyright 2024 Segway Powersports s.r.o.

Veskeré informace obsazené v této publikaci vychazeji
z nejnovéjsich informaci o vyrobku v dobé vydani. Vzhledem
k neustalému zdokonalovani konstrukce a kvality mohou
vznikat drobné rozdily mezi skutecnym vozidlem a informacemi
uvedenymi v této publikaci. Vyobrazeni a/nebo postupy v této
publikaci jsou ureny pouze pro referencni pouZiti. Za
opomenuti nebo nepresnosti nelze nést zadnou odpovédnost.
Jakykoli pretisk nebo pouZiti vyobrazeni a/nebo postupl
obsazenych v této publikaci, at’ uz vcelku nebo po castech, je
vyslovné zakazano.

Pokud vase vozidlo potfebuje servis a opravu, obratte se na svého
prodejce nebo jakykoliv autorizovany servis Segway Powersports.

Seznam prodejcll a servisnich mist najdete na:

http://www.segwaypowersports.cz



http://www.segwaypowersports.cz/
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uvoD
PRED JiZDOU

Tato vozidla SEGWAY jsou terénni vozidla schvalena i pro silnicni
provoz. Seznamte se se vSemi zadkony a predpisy tykajicimi se
provozu tohoto vozidla ve Vasi oblasti.

/\ VAROVANI

Nedodrzeni varovani, upozornéni a bezpecnostnich opatreni
uvedenych v tomto navodu k obsluze mize mit za nasledek
vazné zranéni nebo smrt. Vase vozidlo SEGWAY neni hracka a
jeho provoz muze byt nebezpecény. Toto vozidlo se ovlada jinak
nez osobni a nakladni automobily nebo silni¢ni vozidla.
K havarii nebo prevraceni mize dojit velmi rychle, a to i pfi
béznych manévrech jako je zataceni, jizda do kopce nebo jizda
pres prekazky, pokud nedodrzite bezpecnostni pokyny.

o Prectéte si cely tento navod k obsluze.

o Pred jizdou se seznamte se vsemi bezpecnostnimi a
provoznimi postupy, bezpecnostnimi opatfenimi a
varovanimi.

e Tento navod méjte vzdy pti ruce pro pfipadnou potiebu.

» Nikdy nepouzivejte toto vozidlo bez fadného pouceni.

o Absolvujte specializované skoleni bezpecné jizdy v terénu.

e Toto vozidlo mize fidit osoba splfujici zakonem
predepsanou minimalni vékovou hranici s platnym fidi¢skym
opravnénim pro tuto kategorii vozidel.

e Ruce, nohy a vSechny ostatni Casti téla méjte vzdy uvnitf
vozidla.




e VZzdy noste schvalenou helmu, ochranu odi, rukavice, tricko
s dlouhym rukavem, dlouhé kalhoty a boty nad kotniky.

o Nikdy nefidte toto vozidlo pod vlivem drog nebo alkoholu.
Alkohol a drogy zhorsuji Usudek a snizuji schopnost fidice
reagovat a fidit motorova vozidla.

o Nikdy nedovolte, aby toto vozidlo Fidila osoba, kterd nema
dostatek  zkuSenosti s  ovladanim  téchto  strojl,
neabsolvovala bezpecnostni Skoleni, a neprecetla si navod
k obsluze a vSechny bezpecnostni a vystrazné stitky.




VYZNAM SYMBOLU A SIGNALNICH SLOV V NAVODU:

VAROVANI oznaéuje nebezpe¢nou situaci, ktera by mohla mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se ji nezabrani.

/A UPOZORNENI

UPOZORNENI, pouzivané spolu se symbolem vystrazného
trojuhelniku, oznacuje nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést
k lehkému nebo stredné tézkému zranéni, pokud se ji nezabrani.

POZNAMKA

POZNAMKA obsahuje informace, které vysvétiuji nebo
usnadniuji danou ¢innost.

DULEZITE

DULEZITE obsahuije kli¢ové pfipominky pro demontaz, montaz a
kontrolu soucasti.

Znacka zakazu Tento symbol
oznaduje oznaduje
¢innosti nebo ¢innosti nebo
akce, které akce, které
NESMITE MUSITE
délat, abyste udélat, abyste
se vyvarovali predesli
nebezpedi. nebezpedi.
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Nedodrzeni varovani a bezpecnostnich opatfeni v tomto navodu
midZe mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt. Tento stroj neni
hracka a jizda s nim m{ze byt nebezpecna. Terénni uZitkova vozidla
se chovaiji jinak nez automobily nebo nakladni automobily. Pokud
stroj spravné neovladate, ke kolizi, nehodé nebo prevraceni mlze
dojit velmi rychle, dokonce i béhem béznych manévrl jako je
zataceni, jizda do svahu nebo jizda pfes prekazku. Pochopte
a dodrzujte vSechna bezpecnostni VAROVANI, UPOZORNENI
a provozni postupy v tomto manualu.



33734 BEZPECNOSTNi INFORMACE

VAROVNE STITKY

Pro vasi ochranu jsou na vozidle umistény vystrazné Sstitky.
Peclivé si preCtéte vSsechny pokyny na téchto Stitcich a dodrzujte
pokyny na nich uvedené. Pokud se nékteré stitky v této pfirucce lisi
od Stitkd na Vasem vorzidle, vzdy si prectéte a fidte se pokyny
na Stitcich na vozidle. Pokud se néktery stitek stane necitelnym nebo
se odlepuije, kontaktujte dealera Segway Powersports a pozadeijte jej
0 nahradni.



BEZPECNOSTNI INFORMACE

Varovné stitky a jejich umisténi

FUGLEMAN UT10
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FUGLEMAN UT10 CREW
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BEZPECNOSTNI INFORMACE a0 737

A WARNING

Rollovers have caused severe injurles and death, even on flat, open Improper Use of Off-Highway Vehicles Can Cause Severe Injury or Death
ttention and Plan A ru o Be Progared Dri

FUGLEMAN UT10
VAROVANI

Pievraceni zplisobilo téZka zranéni a smrt, a to i na roviné a otevienych plochach.

Dévejte pozor a planuijte dopredu. stroje miize vazné zranéni nebo
Pokud se vozidlo zatina naklanét smrt.

nebg pl"’evracet,vsniite riziko zranéni: Pouzivejte vase vozidlo spravné " v & Jezdéte zodpovédné

ol rzvte'se pevné vo\ant'u nebo Predchézejte zranénim: « Nedovolte ?:gjttee FZ,;;Jpnr:t‘élebr:zpeEnDStni Zabraiite ztraté kontroly nad strojem

pridrznych madel a zaprete se. nedbalou nebo bezohlednou jizdu e s "2 (hoite 5da isou sité @ Prevrdceni: Vyvaruite se prudkych

* Za zadnych okolnosti nevystrkujte - Ujistéte se, Ze idic je starsi 16 leta  Pepy 822 O W e 299 SO SIS manavra, smyka, driftovant,

Zdnou East téla z kabiny. mé platny fidicsky prikaz s Nefidte oo orc oo open® ZASIENE. b yaleite "donuty”. » Vyvartite se

« Noste schvalenou pfilbu a
ochranné obleceni. « Kazdy
jezdec musi byt schopen sedét
opreny zady o sedadlo,

s nohama na podlaze a s rukama
na volantu nebo madlech.

« Z{starite zcela uvnitf vozidla,
v kabinovém prostoru.
Prectéte si navod k obsluze,
varovné Stitky na vozidle a
dodrzujte vSechny pokyny a
varovani.

po pouziti alkoholu nebo drog e
Pozor, na vefejnych komunikacich
miize dojit ke srazce s osobami
nebo vozidly « Nepiekraujte pocet
mist k sezeni: max. 2 osoby

prudké akcelerace pfi zataceni, a to
i zmista. « Pfed zatackou zpomalte.
« Pocitejte s kopci, nerovnostmi,
vyjetymi kolejemi a dalSimi
zménami trakce a terénu. Vyhnéte
se zpevnénym povrchim.
Vyvarujte se bo¢nich naklon (jizdé
Sikmo svahem-traverzovani).

Improper Use of this Vehicle Can Cause Severe Injury or Death

B¢ Proparcd

Read and understand sl esfety

FUGLEMAN UT10 CREW :
VAROVANI

Prevraceni zpiisobilo tézka zranéni a smrt, a to i na roviné a otevienych plochach.

Davejte pozor a planujte dopiedu. Nespravné pouzivani stroje miiZe zpiisobit vazné zranéni

Pokud se vozidlo zacina naklanét nebo smrt.

nebo prevracet, snizte riziko zranéni:

« Drite se pevné volantu nebo Pouzivejte vase vozidlo spravné Bud'te pfipraveni

pfidrznych madel a zapfete se. Predchazejte zranénim: s Nedovolte * Méjte zapnuté bezpe¢nostni

* Za zadnych okolnosti nevystrkujte  nedbalou nebo bezohlednou jizdu e pasy a zkontrolujte, zda jsou sité

Zzadnou &ast téla z kabiny. Ujistéte se, Ze fidic je starsi 16 let a nebo dvefe bezpetné zajisténé.
mé platny fidi¢sky prikaz  Nefidte ~ * Noste schvélenou pfilbu a
po pouziti alkoholu nebo drog  « ochranné obleceni. « Kazdy
Pozor, na vefejnych komunikacich Jezdec musi byt schopen sedét
miize dojit ke srazce s osobami opfeny zady o sedadlo,
nebo vozidly e Neprekracujte pocet s nohama na podlaze a s rukama
pasazéréi: max. 5 osob na volantu nebo madlech.

« Z0starite zcela uvnitt vozidla,
v kabinovém prostoru.

te si ndvod k obsluze,
varovné Stitky na vozidle a
dodrzujte viechny pokyny a
varovani.
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A WARNING

PASSENGER
Improper Use of this Vehicle Can Cause Severe Injury or Death

PASSENGER QUALIFICATIONS AND RESPONSIBILITIES

VAROVANI

Nespravné pouzivani stroje mze zpiisobit vazné zranéni nebo smrt.

Bud'te pfipraveni

* Mé&jte zapnuté bezpecnostni pasy a zkontrolujte,
zda jsou sité nebo dvefe bezpetné zajisténé.

« Noste schvalenou pfilbu a ochranné oble¢eni.

« Spolujezdec musi byt schopen sedét opfeny zady
o sedadlo, s nohama na podlaze a s rukama na
volantu nebo madlech. Za jizdy zlistarite vzdy zcela
uvnitf vozidla, v kabinovém prostoru.

ODPOVEDNOSTI SPOLUJEZDCE:

* Nejezdéte po poziti drog nebo alkoholu.

« Pokud se pfi jizdé necitite dobfe, pozadejte fidice,
aby zpomalil nebo zastavil.

Davejte pozor a planujte dopiedu

Pokud se vozidlo za¢ina naklanét nebo prevracet,

snizte riziko zranéni: « Drzte se pevné madel a zapfete

se. * Za zadnych okolnosti nevystrkujte Zzadnou &ast

téla z vozidla.

VAROVANI VAROVANI
Be prepared in Be prey
" Budte pfipraveni v ot e rolls Bud'e pripraveni v

pripadé prevraceni
vozidla. Pokud se vozidla. Pokud se
st'roj pF'evrait[,rmﬂie : = stroj prevrati, mdize
byg ]akakvoll Cast . mjw” canbe bys jakékvoli Cast .
vaseho téla (napr. b vaseho téla (napr.
ruce, nohy nebo ruce, nohy nebo
hla\éa) mimq kabinu hlava) mimo kabinu
rozdrcena rémem rozdrcena ramem
lfi?bin\/_ neb_o jinymi lfz?biny nebo jinymi
Castmi vgndla. Castmi vozidla.
Erlpcnuvte]tst se ZFipouSejte se
ezpecnostnim ezpecnostnim
Pésem a :instétle se, pasem a ujistéte se,
2 bopsus 4 o e kb
0 dvefe jsou a/nebo dvefe jsou
bezpetné zaviené / bezpe¢né zaviené /

pfipadé prevraceni

ams orl

NEVER' Hold the

cab frame while riding. cab frame while riding

NEVER) Try to stop zajiétén_é, a_byste NEVER Try to stop zajisténé, abyste
nemohli ani arollover using your nemohli ani
podvédomé vystréit el podvédomé vystréit

ruce nebo nohy z

A ruce nebo nohy z
kabinového prostoru.

kabinového prostoru.

[N se za jizdy

nedrzte klece kabiny.

[T se za jizdy

nedrzte klece kabiny.

se
nepokousejte
zabranit prevraceni
stroje vlastni silou
pomoci rukou nebo
nohou. Hrozi velmi
Vvézna zranéni.

se
nepokousejte
zabranit prevraceni
stroje viastni silou
pomoci rukou nebo
nohou. Hrozi velmi
Vazna zranéni.

U09L 10007001 U08L 10007001
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Upozornéni na
hlidani hladiny
brzdové kapaliny.
Nadobka s brzdovou
kapalinou.

s t

A WARNING

Turning the off road vehicle in 4WD-LOCK
("DIFF.LOCK") takes more effort.
Operate at a slow speed and allow extra time

and distance for maneuvers to avoid loss of
control.

U09L 10003001

VAROVANI

Zataceni se zapnutym pohonem 4WD-LOCK
(,DIFF.LOCK*) vyzaduje vice usili.
Jezdéte nizkou rychlosti a ponechte si vice
Gasu a vzdalenosti na manévrovani, abyste
zabranili ztraté kontroly nad strojem.

E[A]@ <A

LIEL 10026001

EMERGENCY EXIT

SEGWAY

Maximalni nosnost
ulozného prostoru: 5 kg
Skg(11lbs)

Parking:

Pull the parking brake outwards

forcefully to park the vehicle.

Parking release: )

Hold the parking brake handle and press the parking
button, turn it clockwise and push the parking handle
inward to the end, the parking brake is released, and
the vehicle can be pushed at this time

U08L 10016001

VAROVANI

Parkovani:
Pro pouZiti parkovaci brzdy zatahnéte paku silou k sobé.

Uvolnéni parkovaci brzdy:

Uchopte rukojet paky, stisknéte zajiStovaci tlacitko, otodte
pakou ve sméru hodinovych rudicek a paku tlacte od sebe
az na doraz.

Mazaci misto pro aplikaci maziva.
Vice viz Uzivatelsky manual.

Nouzové opusténi vozidla.

This roll over protective structure meets the performance
requirements of (EU) No 1322/2014 Annex VIII.

U01L11012001

Tato bezpecnostni konstrukce vyhovuje pozadavkim evropské normy EU 1322/2014, Annex VIII.

A WARNING

A WARNING

otherpersans away

perste the vehicle with bad up.

VAROVANI
« Nebezpeti zranéni rukou, asti téla a osob pfi sklapéni korby.
 Zakaz jizdy se zvednutou korbou
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SEGWAY

VAROVANI

P¥i taZeni nikdy nezachycujte tazeny naklad za
bezpetnostni klec kabiny. Stroj by se mohl
pull a load prevratit. Naklad pfipojujte vZdy pouze za

o tazné zafizeni nebo tazny hak.

A WARNING

NEVER) Attach to the cab frame to pull a load. This can cause the
vehicie to tip over. Use only the trailer hitch or recovery hook to

VAROVANI

A WARNING

- o Nikdy nepfevézejte Zadné osoby na korbé.
cargo box.

e Osoby na korbé& mohou za jizdy vypadnout, nebo byt
assengers can be thrown vyhozeny z vozidla. To mdZe zplsobit vazné zranéni
off. Thi n cause serious nebo smrt.

[TETG3 v nebo na vozidie neprevézejte ani

neprepravujte pohonné hmoty. To mize vézt ke vzniku
pozaru nebo explozi.

* Nikdy neprekracujte limity nosnosti vozidla
e Pfi pfepravé nakladu snizte rychlost a ponechte si vétsi

ého nakladu zvySuje riziko ztréaty kontroly
nad vozidlem. Naklad by mél byt osové vyvazeny a byt
umistén na korbé co nejnize.

© Pro zachovani stability v nerovném nebo kopcovitém
terénu snizte rychlost a omezte velikost nakladu.

A WARNING

Improper tire pressure or overloading can
cause loss of control.

Loss of control can result in severe injury or
death.

« Cold tire pressure:
Front: 15.0 psi (103kPa)

Rear: 16.0 psi (110kPa)
« MAXIMUM WEIGHT CAPACITY:
00 Ibs. (680 kg)
* MAXIMUM CARGO BOX LOAD:
771 Ibs. (350 kg)

U09L 10010001

FUGLEMAN UT10
VAROVANI

Nespravny tlak v pneumatikach a pretézovani
vozidla maze zpUsobit ztratu kontroly nad fizenim.
Ztrata kontroly mUzZe zpUsobit tézké zranéni a smrt.
e Tlak v pneumatikach (za studena):

Pfedni: 103 kPa

Zadni: 110 kPa
e Maximalni uzite¢né zatizeni: 680 kg
e Maximalni nosnost korby: 350 kg

A WARNING

Improper tire pressure or overloading

can cause loss of control.

Loss of control can result in severe injury
or death.

« Cold tire pressure:

00 70
Resrsie

MAXIMUM WEIGHT CAPACITY:
1279 Ibs. (580 kg)

MAXIMUM CARGO BOX LOAD:
452 Ibs. (205 kg)

U03-L100011-LEN-00

FUGLEMAN UT10 CREW
VAROVANI

Nespravny tlak v pneumatikach a pretéZzovani vozidla
muzZe zpUsobit ztratu kontroly nad fizenim.
Ztrata kontroly mUze zpUsobit tézké zranéni a smrt.

e Tlak v pneumatikach (za studena):

ROZMER PNEU 2 30"
Pfedni (kPa) 103 70
Zadni (kPa) 120 110

e Maximalni uZitené zatizeni: 580 kg
e Maximalni nosnost korby: 205 kg



BE

Nespravné naloZeni pfivésu miize zplisobit ztratu kontroly
nad vozidlem, zplisobit vazné zranéni nebo smrt. Naklad
na piivésu rozlozte rovnomérné.

ZPECNOSTNI INFORMACE ESER07N

"y [ 19 ] A WARNING
A @ x12 Air Filter Inlet Gril. DO NOT COVER!

09110030001

Mazaci misto pro aplikaci maziva. FANT
Viz UZivatelsky manual. VAROVANTI! .
Vstup vzduchu do sani. NEZAKRYVAT!

A WARNING A CAUTION

The air filter must be maintained in
accordance with the requirements
of the Segway Owner's Manual,

= Maximum unbrake: nass 400 kg (882 Ib)
otherwise it may seriously
damage your engine.

U09L 10032001

= Maximum un g 110 kg (242 Ib)
= Maximum inerti
= Maximum inertiabi

UPOZORNENI

Vzduchovy filtr musi byt kontrolovan a ménén
podle pokyntl uvedenych v navodu k obsluze,
jinak mUZe dojit k vaznému poskozeni motoru.

VAROVANI

Maximalni tazna hmotnost - nebrzdény privés: 400 kg

Maximalni tazna hmotnost - brzdény pfi

.
o Maximalni svisl sila na kouli - nebrzdény privés: 110 kg
. «

« Maximalni svisla sila na kouli - brzdény

700 kg
110 kg

A WARNING VAROVANI

X Nikdy neprevaZejte Zadné osoby na korbé nebo na
Never carry passengers in cargo box or zadnim &ele. Maximalni zatiZzeni zadniho Cela pfi
on tailgate. Max weight on tailgate during nakladani: 90 kg.

loading is 2001bs (90kg). M 90k
AX 90kg

MIAX
200Ibs/90kg

10
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TEZKE ZRANENi NEBO SMRT...

...m0Ze nastat, nebudete-li dodrzovat tyto zasady:

e Toto vozidlo midZze Fidit osoba splfujici zakonem predepsanou
minimalni vékovou hranici s platnym fidi¢skym opravnénim pro
tuto kategorii vozidel.

e Nikdy nepouzivejte toto vozidlo bez schvdlené motocyklové
helmy ve spravné velikosti, ochrany oci, pevnych vysokych bot,
rukavic, dlouhych kalhot a bundy s dlouhym rukavem.

e Nikdy nepoZivejte alkohol nebo drogy pred nebo béhem Fizeni
tohoto vozidla.

» Nikdy se nepokousejte o jizdu po zadnich, skoky, donuty a
podobné kaskadérské kousky.

o Nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vzdy jezdéte pouze
takovou rychlosti, ktera odpovida terénu, viditelnosti,
podminkam a Vasim zkuSenostem.

o Pred kazdou jizdou zkontrolujte stroj, ujistéte se, Ze je
v fadném provoznim stavu a zpdsobily k jizdé.

o Nikdy nejezdéte v prilis tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu,
dokud neziskate a neprocvitite si dovednosti potfebné
k ovladani stroje v takovémto terénu. V téchto terénech
bud'te vzdy opatrni.

o VZdy dodrzujte postupy a pokyny uvedené v tomto navodu.

o Nikdy se nepokousejte zdolavat svahy s pfilis kluzkym nebo
sypkym povrchem. Do kopce nikdy nejezdéte pfilis rychle.
Nikdy nejezdéte vysokou rychlosti pres vrcholek kopce, kdyz
nevidite, co je na druhé strané.

o VZdy méjte obé ruce, paze, nohy a chodidla uvnitf kabiny, po
celou dobu jizdy. Nohy méjte vzdy na podlaze. Nikdy se
nedrzte bezpecnostni klece, jinak byste se mohli zranit.

« Pri Fizeni méjte vzdy obé ruce na volantu.

o V nezndmém terénu jezdéte vzdy pomalu a opatrné. Terén
se mize rychle zménit. Vidy budte pfipraveni na rlizné
eventuality a moznou zménu podminek a terénu.

11
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Pfi Fizeni nenechavejte palce a prsty uvnitf vénce volantu. Nahly
naraz na predni kolo Vam mdZe vyrazit volant z ruky a zranit
palce nebo prsty, pokud je ponechate uvnitf vénce volantu.

Nezatacejte v nadmérné rychlosti. Dodrzujte spravny postup
zataceni popsany v tomto navodu. Techniku zataceni procvicte
nejdiiv v nizSich rychlostech. Nepokousejte se otacet
ve strmych kopcich.

Dodrzujte spravny postup vyjizdéni kopce popsany v tomto
navodu. Nelze-li kopec vyjet, scouvejte jej zpét na zpatecku.
Brzdéni motorem Vam pomdZe udrzovat rychlost. V pfipadé
potfeby pouZijte s citem brzdy.

Nejezdéte do svah@ pfilis strmych pro Vas nebo Vas stroj.
Do kopce a z kopce jezdéte pfimo, pokud je to mozné.

Nikdy nejezdéte rychle tekouci vodou nebo vodou hlubsi nez po
vySku podlahy. Nezapomente, Ze mokré brzdy maji snizenou
brzdici schopnost. Po vyjeti z vody prezkousejte Gcinnost brzd.
Je-li tfeba, nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusili
brzdova oblozeni.

Pfi couvani se vzdy ujistéte, Ze za Vami nejsou zadné prekazky
nebo osoby. Pfi jizdé na zpatecku jezdéte pomalu, nezatacejte
prudce.

DodrZujte spravny postup jizdy z kopce popsany v tomto
navodu. NezZ se pustite z jakéhokoli kopce, vZzdy dopiedu
peclivé prozkoumeijte terén. Nepokousejte se sjizdét svahy s
prilis kluzkym nebo pfilis sypkym povrchem. Z kopce jezdéte
vzdy pomalu.

Pfed jizdou v neznamém terénu vzdy zkontrolujte, zda v ném
nejsou skryté prekazky.

Pfi jizdé s nakladem nebrzdéte nahle, vyhnéte se prudkym
manévrdm, ostrému zataceni a silnému brzdéni.

Vzdy pouzivejte predepsanou velikost a typ pneumatik
uvedenych v tomto navodu.

Vzdy udrzujte spravny tlak v pneumatikach podle informaci
v tomto navodu.

12
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o Nikdy neprekracCujte maximalni nosnost stroje. Naklad by
mél byt na korbé ulozen co nejvic vpredu a osové
rovhomérné rozlozeny. Ujistéte se, Ze je naklad zajistén
tak, aby se za jizdy nemohl pohybovat. PFi jizdé s nakladem
snizte rychlost. Dodrzujte pokyny pro ptrepravu nakladu a
tazeni privésu uvedené v této pfirucce. Pocitejte s delSi
brzdnou drahou.

o Brzdové kotouce mohou byt po nepfetrzitém intenzivnim
brzdéni prehraté. V takovém pfipadé nechte pred dalsi
jizdou brzdy vychladnout.

e Pozor na riziko spalenin pfi kontaktu s horkymi castmi,
vCetné rizik spojenych s vyménou oleje nebo chladici
kapaliny u horkého motoru nebo prevodovky.

o Vyfukovy systém a jeho soucasti jsou béhem jizdy a po ni
velmi horké. Horké soucasti mohou zpUsobit popaleniny a
pozar. Nedotykejte se horkych soucasti vyfukového systému.
VZdy udrZujte hoflavé materialy mimo dosah vyfukového
systému.

e PH jizdé vysokou travou, zejména suchou, dbejte zvySené
opatrnosti. Po jizdé vysokou travou, plevelem, kfovim a jinym
vysokym porostem vzdy zkontrolujte spodni ¢ast vozidla a okoli
vyfukového systému. Ihned odstrafite vesSkerou travu a
necistoty, které ulpély na vozidle.

13
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DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE
PRECTETE SI NAVOD K OBSLUZE

/A VAROVANI

Nespravny zplisob fizeni vozidla zvySuje riziko nehody. Ridi¢
musi védét, jak spravné Fidit toto vozidlo v rliznych situacich a
v rliznych terénech.

Pred fizenim vozidla musi kazdy Fidi¢ absolvovat vycvik v jeho
ovladani a bezpecnosti jizdy. Zajistéte, aby si kazdy Fidi¢ precetl
cely tento ndvod a vSechny varovné stitky na stroji a absolvoval

bezpecnostni Skoleni. Bez potfebnych znalosti a zkusenosti
nelze stroj bezpecné ovladat.

/" READING \
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KDO MUZE RIiDIT TOTO VOZIDLO

/\ VAROVANI

Toto vozidlo miize Fidit osoba splfujici zakonem predepsanou
minimalni vékovou hranici s platnym fidi¢skym opravnénim pro
tuto kategorii vozidel. Nefid'te vozidlo bez Fadného fidi¢ského
vycviku. Ujistéte se, Ze si kazdy Fidi¢ precetl tento navod a
vSechny vystrazné stitky na stroji, a Ze absolvoval
bezpecnostni skoleni.
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VYBAVA A OBLECENI

/A VAROVANI

Pro vasi bezpecnost ddrazné doporucujeme, abyste pfi jizdé vzdy
nosili schvaleny motocykl, ochranu oci, boty, rukavice, dlouhé
kalhoty a tricko nebo bundu s dlouhym rukavem.

PrestoZze Uplnd ochrana neni moznd, noSeni spravné vystroje
mdZe snizit riziko zranéni pfi jizdé.

Prilba

NosSeni pfilby mdZe zabranit zranénim hlavy. PFi jizdé musite vzdy
nosit pfilbu, ktera splfuje bezpecnostni normy - znacky
ECE 22.05 nebo ECE 22.06. Znacka ECE se sklada z krouzku
kolem pismene E, za kterym nasleduji kody schvalenych oblasti

pro rlizné zemé. Na Stitku je rovnéZz uvedeno Cislo schvaleni a
sériové Cislo.

Dal3i jezdecka vybava

Robustni off-roadové motocyklové boty, které pomahaji chranit
vase chodidla, kotniky a dolni ¢ast nohou.

Rukavice pro silni¢ni motocykly, které pomahaji chranit vase ruce.

Doporucujeme nosit dlouhé kalhoty s chrani¢i kolen a bokd,
jezdecky dres s polstrovanymi lokty a chranic¢ hrudniku/ramen.

16
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/\ VAROVANI

Pouzivani helmy silné doporucujeme pro vSechny jezdce i ve
vozidlech vybavenych ochrannou konstrukci ROPS a
bezpecnostnimi pasy.

Homologovana pfilba
Ochrana oci

Kosile s dlouhym rukdvem

Rukavice

Dlouhé kalhoty

Boty

17




BEZPECNOSTNI INFORMACE L1737

UZiVANi ALKOHOLU NEBO DROG

Rizeni tohoto vozidla po pofiti alkoholu nebo drog mize
nepriznivé ovlivnit reakéni dobu, Usudek, rovnovahu a vnimani.

Nikdy nepozivejte alkohol nebo drogy pred nebo béhem Fizeni
tohoto vozidla.
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UPRAVY VOZIDLA

/\ VAROVANI

Nepokousejte se zvySovat rychlost stroje.
Neprovadéjte zadné Upravy, které by zvySovaly vykon
motoru. Vyrobcem neschvalené Upravy mohou mit vliv

na tovarni zaruku.

Méjte také na paméti, Ze montaz nékterého prislusenstvi,
stejné jako vleceni privésu, sekacky, sani nebo pfipojnych
postfikovac¢t mize mit vliv na stabilitu a jizdni chovani
stroje.
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PREVAZENi OSOB

Neprepravujte zadné osoby, pokud nemate alespon 2 hodiny
zkusenosti s fizenim tohoto vozidla a dokud jste si neosvojili
procesy popsané v kapitole Nez poprvé vyjedete na strané 67.
Pfepravované osoby musi sedét na svych sedadlech a mit
zapnuté bezpecnostni pasy. Pfeprava vice osob, nez na kolik je
vozidlo navrzeno, ovliviluje schopnost fidit a ovladat vozidlo, a
zvysuje riziko ztraty kontroly nad fizenim, nehody a prevraceni.

Jezdéte zodpovédné!
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VYFUKOVE PLYNY JSOU NEBEZPECNE

/\ VAROVANI

Vyfukové plyny jsou jedovaté a v kratkém ¢ase mohou
zpUsobit ztratu védomi nebo smrt. Nestartujte a nenechte
béZet motor v uzavrenych prostorach. Vyfukové plyny obsahuji
jedovaty oxid uhelnaty, ktery m(ze zplsobovat rakovinu,
vrozené vady nebo reprodukéni poskozeni. Motor startujte
a nechte béZet pouze venku nebo na dobfe vétraném miste.
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BEZPECNOSTNi PASY

Jizda v tomto vozidle bez pouziti bezpe€nostnich pasti mize
zvysit riziko vazného zranéni v pfipadé ztraty kontroly nad
vozidlem, prevraceni, jiné nehody nebo nahlého zastaveni.
Bezpecnostni pasy mohou v téchto pfipadech snizit zavaznost
zranéni. Ridi¢ i spolujezdci musi mit bezpecnostni pasy
zapnuté za vSech okolnosti.

BEZPECNOSTNI SiTE / BOCNi DVERE

Jizda bez zavienych a zajiSténych dvefi, nebo bez zapnutych
bezpecnostnich siti, zvysuje riziko vazného zranéni nebo smrti
v pfipadé nehody nebo prevraceni. Pred jizdou se vzdy
ujistéte, Ze jsou vSechny dvefe / bezpecnostni sité zaviené a
zajisténé. Bezpecnostni sité nejsou urcené pro opirani rukou.
Vzdy méjte obé ruce i nohy zasadné uvnitf vozidla.
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JiZDA S NAKLADEM

Hmotnost nakladu i prepravovanych osob ovliviiuje stabilitu a
ovladatelnost vozidla. V zajmu vlastni bezpecnosti a bezpecnosti
druhych vzdy peclivé dodrzujte pokyny pro bezpecné ovladani
vozidla s cestujicimi a nakladem uvedené v této pfiruéce. Dodrzujte
také pokyny ohledné tlaku v pneumatikach, volby prevodovych
stupnill a rychlosti jizdy.

e Maximalni uZitecné nosnosti jsou uvedené v technickych
specifikacich a na Stitcich na vozidle. Pokud budete prevazet
osoby v kabing, je nutné adekvatné snizit hmotnost nakladu.
Nikdy neprekracujte maximalni celkovou nosnost vozidla.

o Doporuceny tlak v pneumatikach je uveden v tomto navodu
a na Stitcich na vozidle.

PFi jizdé s nakladem vzdy dodrZujte tyto zasady:

Situace: Opatieni:

Hmotnost obsluhy a/nebo nakladu
pfesahuje polovinu maximalni

nosnosti. 1. Zpomalte.

Jizda v t&zkém terénu 2. Zkontrolujte tlak
v pneumatikach.

Jizda pres prekazky 3. Pfi jizdé dbejte

Jizda do kopce é‘;ﬁfr?fsti_

Jizda na kluzkém nebo sypkém povrchu
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ZAKAZ PREPRAVY OSOB NA KORBE

Osoby prevazené na korb& mohou zpUsobit prevraceni vozidla nebo
nehodu, coz mlze zplsobit vazné zranéni. Nikdy na korbé
neprepravujte zZadné osoby ani zvifata. VSechny osoby musi sedét
na sedadlech pro cestujici a byt pfipoutany bezpec¢nostnimi pasy.

JiZDA NA ZPEVNENEM POVRCHU

Pneumatiky tohoto vozidla jsou urCeny pouze pro jizdu v terénu.
Jizda po zpevnénych komunikacich (véetné chodnikd, cest, parkovist’
a prijezdovych cest) mdze negativné ovlivnit ovladatelnost vozidla
a mlze zvysit riziko ztraty kontroly, nehody a prevraceni. Je-li to
mozné, vyvarujte se jizdy po zpevnénych povrsich. Pokud je to
nevyhnutelné, nejezdéte po asfaltu rychle, vyhnéte se prudkému
zataceni a brzdéni.

JiZDA NA VEREJNYCH KOMUNIKACICH

Jizda po vefejnych komunikacich mdZe mit za nasledek srazku
s jinym vozidlem nebo chodcem. Na vefejnych silnicich (je-li
vozidlo k tomuto provozu schvdleno) jezdéte se zvySenou
opatrnosti.
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JiZDA NADMERNOU RYCHLOSTI

Jizda nadmérnou rychlosti zvysuje riziko ztraty kontroly nad
vozidlem. Vzdy jezdéte rychlosti, ktera je pfimérena terénu,
viditelnosti, provoznim podminkdm a Vasim schopnostem
a zkuSenostem.

NESPRAVNY ZPUSOB ZATACENI

Nespravny zplsob zatadceni mlze zplsobit ztratu trakce, kontroly
nad vozidlem, nehodu a prevraceni. Pfi zataceni vzdy dodrzujte
postupy popsané v tomto navodu.

Vyhybejte se prudkému zataceni. Nikdy nezatacejte pfi soucasném
prudkém prfidani plynu. Nikdy neprovadéjte nahlé manévry. NeZ se
pokusite zatocit ve vyssi rychlosti, procvicte si zataceni pfi pomalych
rychlostech.

SKOKY A DALSi KASKADERSKE KOUSKY
Predvadéni se zvysuje riziko nehody nebo prevraceni vozidla.

NEPOKOUSEJTE SE o driftovani, jizdu smykem, "donuty",
skoky a podobné kousky. Nepredvadéijte se.

NESPRAVNA JiZDA DO KOPCE

Nespravny zplsob vyjizdéni kopce mize vést ke ztraté
kontroly nad strojem a/nebo prevraceni. Vzdy dodrzujte
spravny postup vyjizdéni kopce popsany v této prirucce.
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NESPRAVNE SJiZDENi KOPCU

Nespravny zplsob sjizdéni z kopce milze vést ke ztraté kontroly nad
strojem a/nebo prevraceni. Vzdy dodrzujte spravny postup sjizdéni
kopce popsany v této prirucce.

JiZDA SIKMO SVAHEM (traverzovani)

Jizda Sikmo svahem se nedoporucuje. Nespravny zplsob prejizdéni
kopce mize zpQsobit ztratu kontroly a/nebo prevraceni stroje. Neni-li
to nezbytné nutné, nikdy nejezdéte Sikmo svahem. Pokud se prejeti
svahu nelze vyhnout, vZzdy dodrzZujte spravny postup traverzovani
svahu popsany v tomto navodu.

BEZPECNOST PRI MANIPULACI S PALIVEM

Benzin je extrémné horlavy.

e PFi manipulaci s benzinem bud'te velmi opatrni.

e P¥i doplfiovani paliva musi byt motor vypnuty. Palivo dopliujte
pouze venku nebo na dobfe vétraném misté.

 P¥i doplfiovani paliva nekufte, netankuijte v blizkosti otevieného
ohné, eliminujte zdroje jisker.

e Palivovou nadrz neprepliiujte. Neplrite nadrz az po hrdlo.
Pocitejte s tim, Ze benzin se po natankovani v nadrzi teplem
rozpina.

e Pokud se benzin dostane na k{zi nebo odév, okamZité zasazené
misto omyjte mydlem a vodou, pfip. odév ihned vyménte.

26



FUNKCE A OVLADACI PRVKY

AKTIVACE VOZIDLA ......cooeereeeeeereereesessssssssaseessssssessessesssssssessessees 29
MOZNOSTI AKTIVACE VOZIDLA ....c.ovivevrvesreeceeeesesreee s 30
MOBILNI APLIKACE SEGWAY POWERSPORTS.........c.cccveerennen. 31

OVLADACT PRVKY. ......ocvreeeecessssisssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssasens 32
SPINACI SKRINKA / TLACITKO STARTOVANI......covevrverinnee 35
PREPINACE ......ciiteteieisteee et ste s s s s s s st s 37
PREPINAC POHONU 2WD / 4WD ...cveveeeeeeeeeesreeeseseeeseeens 39
KOMBINOVANY PREPINAC.....civviveeireireiresee s e seses s 41
PREPINAC SVETEL ..vvvveviesteeieesieie s s ses s s sestes s 43
PRISTROJOVA DESKA.........cereereeceeeressesesssssssssssssssssssssaseases 43

KONTROLKY/ VYSTRAZNE SYMBOLY .....cveviereerirreereesnas 44

NASTAVENT DISPLEIE ....o.veveeeeeeeeeseeeeeeseeeeeseeeensneneneenas 48
VOLIC PREVODOVKY ..v.evviiveeeseeseeeesresessesseesssessssssesssssssenes 49
BRZDOVY A PLYNOVY PEDAL......covrerreeiverreeseereesessensesnens 50
VYPOUSTECT ZATKY V PODLAZE .....ooveeveeeeeeesreeesnsreeesnsnenes 51
PARKOVACT BRZDA......oceeeieeeeisreeesesreeesnsesensresesssseeesreseens 52
12V ZASUVKA PRISLUSENSTVI / USB PORT ...oeovvvevvereerinnas 53
NAPAJECT LISTA 12V...vieeeieeeeeeeeeee s eese st sresese s e sresneees 53
SEDADLA ...veeeeeeeeeteee et e eeeeteeeee et en et en e e e ee e e en e e 54
NASTAVENT SEDADLA RIDICE.......corvsreeirerreesesressessessesnens 54
VYIMUTI / NASAZENI SEDADLA RIDICE......ccoeieeeerreeernsnenns 55
VYIMUTI SEDADLA SPOLUJEZDCE (UT10) evevreerreerrerreennes 56
VYIMUTE ZADNICH SEDADEL (UT10 CREW) .....covvvuirninnes 56
NASTAVENT VOLANTU ...ooovvniiiisinisnississsssssssssssssnnens 57
BEZPECNOSTNI PASY.....ooviveeieesieiseseeses e s sesres s 58
NASTAVENI OPEREK HLAVY ....oovevirreeeeeeeeeesreeeseseeeeseseens 59

27



OVLADACI PRVKY

BOCNI DVERE / BEZPECNOSTNI SITE ....vvvveeveiveeeseeesee e 60
BEZPECNOSTNI SITE ...vvvivieiiisiee st e s 60
ULOZNE PROSTORY ...vcveeeiviseseeseeessssessssesssssseessssessssssseens 61
VICKO PALIVOVE NADRZE .....cooviveeieesieieeseesesteessesres s 62
ZADNI CELO KORBY ....voviivvesesteresesie s teessesresssesse e sessene s 63
ELEKTRICKY POSILOVAC RIZENI EPS.......oveeeevveeeeeeeeeeeeceseereees 63

OCHRANNA KONSTRUKCE PRO PRIPAD PREVRACENI (ROPS) .64

28



OVLADACI PRVKY

AKTIVACE VOZIDLA

Toto vozidlo je vybaveno systémem T-BOX, ktery slouzi pro
komunikaci se strojem pomoci mobilni aplikace. Diky aplikaci ziskate
pfistup k informacim o vozidle a m(izete jej pfes ni i ovladat. Abyste
se se systémem rychle seznamili a mohli jej zacit pouzivat, prectéte
si pozorné tento navod a porozuméjte vSem informacim ohledné
ovladani a pouzivani vozidla.

POZNAMKA

Je-li vozidlo vybaveno systémem T-BOX, je nutné jej pred
prvnim pouzitim aktivovat pomoci aplikace Segway
Powersports APP. Pokud neni T-Box aktivovan, bude rychlost
vozidla omezena na 30 km/h.

Pfed prvni aktivaci stroje si prosim stahnéte aplikaci
"Segway Powersports" do Vaseho mobilniho telefonu. Pro
stazeni aplikace pro zafizeni I0S vyhledejte aplikaci "Segway
Powersports" v APP store. U mobilnich telefonl se systémem
Android vyhledejte aplikaci "Segway Powersports' na Google
Play, a poté si ji béznym zplsobem stahnéte.

Po Uspésné instalaci aplikace lIze stroj zaregistrovat a aktivovat.
Nejdfive na ramu vyhledejte cislo VIN a zaregistrujte jej v aplikaci.
Postup registrace je nasledujici:

1. Zapnéte vozidlo mechanickym klickem.

Zadejte, nebo mobilnim telefonem naskenujte cislo VIN podle
pokyn( aplikace, a soucasné seSlapnéte pedal brzdy. Poznamka:
Pokud je v mist¢ Cisla VIN nedostatek svétla, nemusi se VIN kdd
spravné nacist. V takovém pripadé Ize VIN kod zadat rucné. Cislo
VIN je vyraZzené na ramu (str. 156) a na typovém Sstitku (str. 158).

1. Kliknutim na tlacitko "CONFIRM" dokoncete aktivaci.
2. Kliknutim na tlac¢itko "START" vozidlo nyni nastartujete.
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MOZNOSTI AKTIVACE VOZIDLA

Vozidlo Ize aktivovat tfemi zpdsoby:

1. Klickem zapalovani (preferovany zplsob).
. Zapnutim na dalku pomoci mobilni aplikace.

Zapnuti stroje na dalku je zaloZeno na 4G siti. Pokud je oblast, kde
se nachazite, pokrytd siti 4G, miZete stroj zapnout na dalku
pomoci mobilni aplikace.

. Zapnuti stroje pomoci Bluetooth

Je-li zapnuta funkce Air Lock v aplikaci, a je-li stroj v dosahu
Bluetooth signalu mobilniho telefonu, Bluetooth modul ve vozidle
stroj automaticky zapne, jakmile pfijme Bluetooth signal z Vaseho
mobilniho telefonu, a automaticky jej vypne, jakmile se mobilni
telefon vzdali.

POZNAMKA

Po vypnuti stroje klickem jej nelze opét aktivovat
telefonem. Pro aktivaci (zapnuti) stroje je potieba
telefon odpojit a znovu obnovit Bluetooth spojeni.

Zapnuti zapalovani klicem je doporucenym zplsobem aktivace
stroje. Pokud nechcete vyuzivat funkci zapnuti stroje na dalku,
mdZete tuto moznost v mobilni aplikaci vypnout.
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OVLADACI PRVKY

MOBILNi APLIKACE SEGWAY POWERSPORTS

Tato aplikace je urcena pro majitele vozidel Segway Powersports.

Hlavni funkce:
Analyza jizdy, analyza Udajd o vozidle, nastaveni stroje atd.

Podrobné informace naleznete v uZivatelské prirucce v aplikaci Segway
Powersports.
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OVLADACI PRVKY

OVLADACI PRVKY

FUGLEMAN UT10

N
S m

- an
Pfedni naraznik Madla ROPS
Korba Tlumié vyfuku [ zadni celo
Zadni naraznik E] skiapani korby E] vicko paliv. nadrze

Dvefe / bezpe€nostni sité
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OVLADACI PRVKY

FUGLEMAN UT10 CREW

Pfedni naraznik Madla

Korba Tlumié vyfuku
Zadni naraznik  [E] Sklapéni korby
Dvefe/ bezpecénostni sité
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OVLADACI PRVKY

Packa svétel Prepina¢ 2WD/4WD [] Pristrojova deska

Voli¢ prevodovky [E] Korba A Ulozna schranka
Zasuvka 12V E] piepinace E] spinaci skrifika
Parkovaci brzda Tlagitko Start Konektor navijaku
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OVLADACI PRVKY

SPINACI SKRINKA / TLACITKO STARTOVANI
VARIANTA 1:

Spinaci skrinka
Otocte klickem do polohy "ON": VSechny elektrické obvody jsou
zapnuté a elektrické soucasti vozidla Ize pouzivat.

Otocte klickem do polohy "OFF": Motor a vSechny elektrické
obvody jsou vypnuté. V této poloze Ize klicek ze spinaci skfifky
vyjmout.

Tlacitko startovani

Otocte klickem do polohy "ON", stisknéte tlacitko "Start" na 1,5-2
sekundy (neprekracujte 4 sekundy) a nastartujte motor.
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OVLADACI PRVKY

VARIANTA 2:

Otocte klickem do polohy "ON": VSechny elektrické obvody jsou
zapnuté a elektrické soucasti vozidla Ize pouZivat.

Otocte klickem do polohy "Start" a v této poloze jej drzte 1,5 az 2
sekundy, nez motor nastartuje (neprekracujte 4 sekundy). Po uvolnéni
se klicek automaticky vrati do polohy "ON".

Otocte klickem do polohy "OFF": Motor a vsSechny elektrické
obvody jsou vypnuté. V této poloze Ize klicek ze spinaci skrifiky
vyjmout.
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OVLADACI PRVKY

PREPINACE 1 A E
® A
= y 3 ®
52 ST o
| S
. —) °—i
_?_J & . s s /@\_:‘—

Nouzoveé vypnuti motoru Spinac varovnych blikac
Prepinac rezim motoru 3 Tiacitko Override
Nouzové vypnuti motoru

"B": Motor Ize nastartovat

"()": Motor je vypnuty

Startovani motoru

1. Zarad'te polohu Parking ("P") nebo neutral ("N") a seSlapnéte
pedal brzdy.

2. Otocte klicek zapalovani do polohy "ON".
3. Prepnéte tlatitko nouzového vypnuti motoru do polohy " "

4,  Stisknéte tladitko pro startovani motoru "Start" na 1,5-2
sekundy (ne déle nez 4 sekundy). Motor nastartuje.

Vypnuti motoru

1. Zaradte parkovaci polohu ("P") a zatahnéte parkovaci brzdu.
2. Stisknéte tlatitko vypinani motoru "I . Motor se zastavi.
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OVLADACI PRVKY

Varovné blikace / vystrazna svétla

Toto tlacitko pouzivejte v pfipadé nouze. Stisknutim tlacitka A
aktivujete vystrazna svétla, vSechny ctyfi blikace blikaji. Stisknutim
prepinace do polohy "@" varovné blikace vypnete.
A\: sviti varovné blikace.
@®: Varovné blikace vypnuty
Tento spinac pouzijte v nouzové situaci, napriklad:

e pti doCasném zastaveni vozidla na verejné komunikaci

e pii poruse vozidla

e pfi jiné mimofadné udalosti

Prepinac rezimi motoru
"S" - Sportovni rezim
Tento rezim zvySuje otacky motoru, vykon vozidla je vysSsi,

rychlost je vyssi, spotfeba paliva je vyssi. Nedoporuluje se
startovat motor v reZzimu Sport.

"E" - Ekonomicky rezim

Tento reZim zajiStuje stdle jesté dostatecny vykon motoru,
ale pritom umoznuje Ucinné Setfit palivo a zvysit ekonomii provozu.
Tlacitko Override

"/\": Dolasné vypne omezovat rychlosti pfi jizdé vzad nebo
v rezimu 4WD-LOCK (omezeni na 30 km/h). PouZivejte
pouze v nutnych pfipadech.
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OVLADACI PRVKY

PREPINAC POHONU 2WD / 4WD

POZNAMKA

Pro zapnuti, pfepnuti nebo vypnuti pohonu 2WD/4WD musi vozidlo
stat. Pri manipulaci s prepinacem pohonu za jizdy mlze dojit
k mechanickému poskozeni pohonného systému.

Rezim 2x4

Je-li prepinaC prepnuty do pol'c_)'hy " ﬂ", zobrazi se na
displeji symbol pohonu 2WD ".l.". \% rezimu 2x4 je vozidlo
pohanéno pouze zadnimi koly, na predni kola neni vyveden
Zadny vykon.

Rezim 4x4

Je-li prepinac¢ prepnuty do polohy “m ", zobrazi se na displeji

symbol pohonu 4WD " | ". V rezimu 4x4 zabiraji vSechna Ctyfri
kola. Tento rezim je vhodny pro jizdu na blativych, horskych a jinych

Spatnych terénech.
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OVLADACI PRVKY

ReZim 4x4 Lock
Je-li prepinac pFefuty do polohy ﬁ", zobrazi se na displeji

symbol 4WD Lock "' ". V té chvili je vozidlo v reZimu pohonu vSech
kol s uzamcéenym ¥iptednim diferencidlem, sila motoru je
distribuovana zaroven na predni i zadni kola, vSechna kola zabiraji
soucasné stejnou silou a stejnymi otackami. Tento rezim je vhodny
na to, abyste se dostali z potizi v téZkém terénu (omezovac rychlosti
Ize doCasné vypnout tlacitkem Override).

Uzavérka zadniho diferencialu (je-li ve vybavé)

E I Vysunuté tlacitko: Diferencial zadni napravy je uzamceny.
m’ v Stisknuté tlacitko: Diferencidl zadni napravy je otevieny.
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OVLADACI PRVKY

KOMBINOVANY PREPINAC

Zatlacenim ovladaci packy nahoru zapnete prava smérova
svétla, na displeji blika prava kontrolka ukazatell sméru.

Zatlacenim ovladaci packy doll zapnete leva smérova svétla,
na displeji blika leva kontrolka ukazateld sméru.

Tlacitko houkacky
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OVLADACI PRVKY

PREPINAC SVETEL

Svétla se zapinaji otoCenim konce packy do pfislusné polohy
dle obrazku.

=00z: V této poloze sviti pfedni a zadni obrysova svétla,
osvétleni registracni znacky a pristrojové desky.

ZD: Ototenim prepinate do této polohy se predni svétlomety
pfepnou na potkavaci svétla.

ZD: Ototenim prepinate do této polohy se predni svétlomety
prepnou na dalkova svétla. Na pristrojové desce se rozsviti
kontrolka dalkovych svétel.

OFF: Vypnuti svétel.
P Tlacitko houkacky.

42



OVLADACI PRVKY

PRISTROJOVA DESKA

Pistrojovéa deska poskytuje obsluze informace o vozidle. Ridi¢ by mél
rozumét vyznamu jednotlivych symboll, kontrolek, vystraznych
svétel a informaci na pristrojové desce tak, aby znal stav vozidla.

POZNAMKA

Displej a pristrojova deska se mohou poskodit pouzitim
vysokotlaké mycky. Displej necistéte alkoholem nebo
agresivnimi Cisticimi prostredky, tyto pripravky mohou zpUsobit
poskozeni povrchu displeje.
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OVLADACI PRVKY

KONTROLKY / VYSTRAZNE SYMBOLY

Kontrolky a vystrazné symboly na displeji informuji o stavu systémd
vozidla. Na obrazku nize jsou zobrazeny vSechny kontrolky
a vystrazné symboly.

Po zapnuti zapalovani (poloha "ON") se vSechny kontrolky a symboly
na displeji rozsviti na 1 sekundu.

El otackomér

Zobrazuje otacky motoru.

0—2—4—>6—8—10 (x 1000 ot/min)

H Rychlomér

Zobrazuje aktualni rychlost jizdy.

Ukazatel stavu paliva

E: Prazdna nadrz F: PIna nadrz

Zobrazuje stav paliva v palivové nadrzi. Jakmile zhasne posledni
segment, rozsviti se upozornéni na nizky stav paliva a vSechny

segmenty vcetné symbolu prazdné nadrze zacnou blikat. OkamzZité
doplrite palivo.
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OVLADACI PRVKY

Teplota motoru

Teplomér ukazuje teplotu chladici kapaliny motoru.
C: Nizka teplota chladici kapaliny

H: Vysoka teplota chladici kapaliny

Hodiny

Po pfipojeni vozidla k aplikaci Segway Powersports se Cas zobrazeny
na pristrojové desce automaticky synchronizuje s mistnim casem.

E Denni pocitadlo ujetych kilometr(

Displej neumoziiuje nulovat denni pocitadla ujetych kilometrd.
Denni pocitadlo ujetych kilometr& vynulujte prostrednictvim
aplikace Segway Powersports.

Pocitadlo najetych motohodin
Zobrazuje celkovou dobu chodu motoru.

E] pojezd
Zobrazuje pocet kilometr{, které mizete ujet na aktualné zbyvajici palivo.

E Zobrazeni koédu poruchy

V pripadé vyskytu poruchy vozidla se na této pozici zobrazi kod
poruchy. Podrobny popis chybovych kodd viz str. 166.

Napéti baterie

Zobrazeni aktualniho napéti baterie vozidla.

Celkovy pocet ujetych kilometrii

Zobrazeni celkového poctu kilometrd, které vozidlo ujelo.

Zvoleny pohon / zapnuti uzavérky diferencialu
-

Zvoleny pohon: .LReiim 2x4 IReiim 4x4 IReiim 4x4 Lock

—
S uzavérkou: ..L Rezim 2x4 I Rezim 4x4 IReiim 4x4 Lock
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OVLADACI PRVKY

Kontrolky / Vystrazné symboly na displeji

Symbol| Vyznam Funkce
Tato kontrolka pfipomina fidici, aby se
ujistil, Ze vsichni jezdci maji pfed jizdou
nasazené prilby a zapnuté bezpecnostni
é Bezpecénostni | pasy. Bezpecnostni pas Fidice je vybaven
pasy blokovacim systémem: pokud neni
bezpecnostni pas zapnuty, rychlost
vozidla je omezena na 24 km/h.
Kontrolka Varov,a,nl pri opy'st'gnl stroje. Kontrolka se
oPC pitomnosti rozsyltl,lpokud r|d|§ opusti sgdadlg a neni
Hdic zatazena parkovaci brzda. Zaroven se
fidice rozezni zvukovy signal.
. Kontrolka se rozsviti, je-li tlak
= Tlak oleje motorového oleje pfilis nizky.
] : Oznamuje poruchu posilovace fizeni
ol Systém EPS (je-li jim stroj vybaven)
(@) Brzdovy | Nizka hladina brzdové kapaliny
systéem Zavada brzdového systému
(®) Parkovaci | Tato kontrolka sviti, je-li zatazena
brzda rucni brzda.
Tato kontrolka se rozsviti, pokud je
- Porucha porucha v systému EFI. Pokud se tato
A otory | ontrolka rozsviti, NEPOKRACUJTE

DALE V JizDE! Mohlo by dojit k
vaznému poskozeni motoru.
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OVLADACI PRVKY

&

Teplota chladici
kapaliny

Teplota chladici kapaliny je prilis vysoka.
Pokud se tato kontrolka rozsviti a zazni
alarm, okamZité zastavte a vypnéte
motor. KdyZ se motor ochladi na normalni
teplotu, ovéfte pficinu prehrati a
eventualné pokracujte v jizdé.

Levé blikace

Kontrolka sviti, jsou-li zapnuta leva
smérova svétla.

Dalkova svétla

Kontrolka se rozsviti, kdyz zapnete
dalkova svétla.

D¢t

Obrysova
svétla

Sviti pfedni a zadni obrysova svétla,
osvétleni registracni znacky a pfistrojové
desky.

Pravé blikace

Kontrolka sviti, jsou-li zapnuta prava
smérova svétla.

Kontrolka sviti, kdyz je pfipojen

* Bluetooth telefon pres Bluetooth.
Bezdratové | Po zapnuti zapalovani se v mobilnim
ovladani | telefonu zapne aplikace APP a rozsviti
pripojeno | se tato kontrolka.
Displej zobrazuje, jaky ucinek posilovace
fizeni je aktualné nastaven:
H
EPS M Rezim EPS | H - Nejvyssi ucinek
L M - Stfedni Gcinek

L - Nizky Gcinek
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NASTAVENI DISPLEJE

Levé tlacitko

Pravé tlacitko

Funkce Levé Praveé . .
tlacitko tlacitko L]
i b Nastaveni jasu podsviceni
Nastaveni jasu | Kratky tisk (vychozi nastaveni: displej
nejjasnéjsi)
Nulovani - Nulovani mezisouctu ujetych
pocitadla Trip Dlouhy stisk kilometrt
Rezim T Aktualni nastaveni
posilovace Krétky stisk posilovace fizeni - M, H, L
Metrické/ame- — Prepinani metrickych a
rické jed{10tky Dlouhy stisk americkych jednotek
Dlouhy stisk | Dlouhy stisk | Blika udaj hodin
Kratky tisk Hodiny +1
Nastaveni Dlouhy stisk | Hodiny kontinualné +1
hodin Kratky tisk Blika udaj minut
Kratky tisk | Minuty +1
Dlouhy stisk | Minuty kontinualné +1
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OVLADACI PRVKY

VOLIC PREVODOVKY

Toto vozidlo je vybaveno automatickou prevodovkou se dvéma
doprednymi rychlostmi, neutralem, parkovaci polohou a zpateckou.
Po prefazeni zkontrolujte kontrolku na displeji, zda je prevodovy
stupen skutecné v pozadované poloze.

L Nizka rychlost
H Vysoka rychlost

N Neutral
R Zpatecka

P Parkovani

/\ UPOZORNENI
Pred prerazenim zastavte. Zaradite-li prevodovy stupen pri
vyssich nez volnobéznych otackach, nebo kdyz je stroj jesté
v pohybu, muiZe dojit k vaZnému poskozeni prevodovky.

Pred opusténim vozidla zarad’te parkovaci polohu ,,P*
a zajistéte jej parkovaci brzdou.
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OVLADACI PRVKY

BRZDOVY A PLYNOVY PEDAL

Brzdovy pedal Pedal plynu

Brzdovy pedal

Seslapnéte brzdovy pedal il pfed kaZzdym zafazenim rychlostniho
stupné&, pro snizeni rychlosti nebo zastaveni vozidla. Brzdovy pedal je
nutny také pfi startovani motoru.

Chcete-li sniZit rychlost nebo zastavit vozidlo, seSlapnéte brzdovy pedal
pravou nohou.

Po uvolnéni se brzdovy pedal automaticky vrati do vychozi polohy.
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OVLADACI PRVKY

Pedal plynu

Seslapnutim plynového pedalu se zvysuji otacky motoru a tim
rychlost jizdy. Chcete-li zvysit nebo udrZovat rychlost jizdy, stlacujte
plynovy pedal pravou nohou. Chcete-li rychlost jizdy snizit, plynovy
pedal uvolnéte.

Po uvolnéni se plynovy pedal sam vrati do vychozi polohy (otacky
motoru klesnou na volnobéh). Pred nastartovanim motoru
nezapomente zkontrolovat, zda se pedal plynu vraci normalne.

/A UPOZORNENI

Pri sou¢asném seslapnuti plynového a brzdového pedalu
mUZe dojit k omezeni vykonu motoru.

VYPOUSTECI ZATKY V PODLAZE

Na strané Fidice a spolujezdce jsou v podlaze vypoustéci zatky pro
pfipad, Ze vozidlo projede hlubokou vodou, nebo po myti stroje
apod. Pokud se na podlaze hromadi voda, vySroubujte zatky a vodu
vypustte. Po vypusténi nezapomenite zatky naSroubovat zpét.




OVLADACI PRVKY

PARKOVACI BRZDA

Pfi kazdém opusténi vozidla je nutné pouzit parkovaci brzdu, aby byl
parkovaci systém v provoznim stavu.

~ |
Rukojet’ parkovaci brzdy Tlacitko parkovaci brzdy

Zatazeni parkovaci brzdy:

Pfi parkovani nejprve zaparkujte vozidlo na vhodném misté
a seslapnéte brzdovy pedal. Poté uchopte rukou rukojet’ parkovaci
brzdy ve tvaru T a zatdhnéte ji nahoru. Pak uvolnéte brzdovy pedal.
Ovéfte, Zze po uvolnéni brzdového pedalu je vozidlo stale spolehlivé
zabrzdéné.

Uvolnéni parkovaci brzdy:

Stisknéte ukazovackem tlacitko zdmku a zaroven drzte rukojet
parkovaci brzdy ve tvaru T, otoCte ji o 90 stupnll ve sméru
hodinovych rucicek a zatlacte ji zpét, abyste uvolnili parkovaci brzdu.

/\ UPOZORNENI

Vzdy, nez opustite vozidlo, musi byt parkovaci brzda zatazena
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12V ZASUVKA PRO PRISLUSENSTVi / USB PORT

Toto vozidlo je vybaveno dvéma zasuvkami ve stfedovém panelu.

[<] f o"r
)

Zasuvka 12V USB port

12V zasuvka je urcena pro napajeni 12V elektrického pfislusenstvi
s prikonem mensSim nez 10A; USB port s prikonem max. 1A.
Zasuvky jsou pristupné po otevieni krytky. Pokud zasuvky
nepouzivate, zakryjte je krytkou. Zasuvky jsou funkéni, je-li klicek
zapalovani v poloze "ON".

NAPAJECI LISTA 12V

Toto vozidlo je vybaveno .

listou s konektory pro — A
napajeni 12V elektrického
pfislusenstvi umisténou pod
prednim servisnim krytem.

Tuto listu Ize pouzivat pro
napajeni pfidavného
elektrického prisluSenstvi ,‘
vozidla, jako jsou stérace, > 5

audio systém apod. \ ‘ <N

Pojistka: 40A  Maximalni pFikon: 150 W
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SEDADLA

Sedadlo fidice Ize pred jizdou nastavit dopfedu nebo dozadu.
Nastavte polohu sedadla tak, aby se zada fidiCe dotykala opéradla
po celé délce a aby Fidic mohl nohama pohodiné dosahnout na
brzdovy a plynovy pedal.

NASTAVENi SEDADLA RIDICE

Pod predni ¢asti sedadla je nastavovaci rukojet’ ve tvaru pismene U.
Zatdhnéte za rukojet’ smérem nahoru a posunte sedadlo dopredu
nebo dozadu do pozadované polohy. Uvolnéte rukojet, sedadlo se v
nové poloze samo zajisti.

Rukojet’ nastaveni sedadla
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OVLADACI PRVKY

VYJMUTIi / NASAZENi SEDADLA RIDICE

Vyjmuti sedadla ridice

Packa pro vyjimani sedadla

1. Posunte packu zamku sedadla do strany smérem ven.

2. Opatrné vytahnéte sedadlo dopredu, pak odpojte konektor
kabelu pod sedadlem.

3. Vyjméte sedadlo z vozidla.

Nasazeni sedadla ridice

1. Zapojte kabelovy konektor pod sedadlem.

2. Zasunte dva zajiStovaci koliky za sedadlem do hackd.

3. Zatlatte sedadlo dold, aby se zajistila pojistna packa sedadla.

Po instalaci zkontrolujte, zda je sedadlo fadné zajisténé na
svém misté, aby byla zajiSténa bezpecnost fidice.
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OVLADACI PRVKY

VYJMUTI SEDADLA SPOLUJEZDCE (UT10)

Zvednéte predni Cast sedadla a vyjméte sedadlo z vozidla. Pod
sedadlem spolujezdce se nachazi kryt. Po vyjmuti sedadla uchopte
kryt obéma rukama, vysuite jej nahoru a sejméte jej. Pod krytem
sedadla se nachazi akumuldtor a ulozny prostor.

VYJMUTI ZADNICH SEDADEL (UT10 CREW)
Vyjméte sedadlo z vozidla
zvednutim predni ¢asti sedadla
smérem nahoru. Pod sedadlem se
nachazi kryt. Po vyjmuti sedadla se
kryt sejme tak, ze jej uchopite
obéma rukama a silou vytahnete
nahoru. Pod krytem se nachazi
akumulator a palivova nadrz.
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NASTAVENI VOLANTU

Volant Ize naklapét nahoru nebo dolli podle preferenci fidice.

Nastaveni sklonu volantu:

Packu pro nastaveni polohy volantu otocte a drzte ji oto¢enou
smérem k volantu.

Pohybem volantu nahoru nebo dold upravte vhodnou polohu,
pridrzte volant v této poloze a nasledné packu uvolnéte.

Po nastaveni polohy volantu zkontrolujte, zda je volant pevné
zajistény.

/A VAROVANI

Volant nikdy nenastavujte za jizdy. V opacném pripadé mize Fidic
ztratit kontrolu nad vozidlem a zpUsobit nehodu, ktera mizZe mit
za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

57



OVLADACI PRVKY

BEZPECNOSTNI PASY

Ihned po nastupu do vozidla si zapnéte bezpecnostni pasy.
Bezpecnostni pas mlze ucinné ochranit fidice i cestuijici. V ptipadé
nehody mlze bezpetnostni pas snizit riziko zranéni.

Zapnuti bezpecnostniho pasu:

& Ramenni Cast ved'te pres rameno a stfedni ¢ast hrudniku tak,
aby se pas nedotykal krku, ani nesklouzaval z ramene.

# Bederni Cast pasu ved'te co nejnize, pres panevni kosti.

#Sed'te ve vzpiimené poloze, zady opreni o opéradlo.

# Bezpecnostni pas neprekrucuijte.

Zasunite jazycek spony bezpecnostniho pasu do zamku a zatlacte
jej, az pas slysitelné zaklapne.

Stisknutim Cerveného tlacitka na zamku bezpecnostni pas uvolnite.
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/\ UPOZORNENI

Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda vSechny bezpe¢nostni pasy
funguji spravné.

1. Zatlacte jazycek spony bezpecnostniho pasu do zamku, dokud
nezacvakne.

2. Vytahnéte kazdy bezpecnostni pas a zkontrolujte, zda neni
poskozeny, profiznuty, odreny, opotiebeny nebo zatuhly.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, obrat'te se na servis Segway
Powersports pro vyménu pasu.

3. Udrzujte bezpecnostni pasy v Cistoté. Ocistéte veskeré blato,
$pinu a dalsi necistoty z pasU. Otrete pasy jemnym hadiikem s
mydlem a vodou. Nikdy nepouzivejte bélidla, barviva ani Eistici
prostredky pro domacnost.

NASTAVENI OPEREK HLAVY

Opérky hlavy Ize nastavit. Pfi pouZiti horni fady otvord na opérkach
hlavy je poloha opérky nizka. PFi pouziti spodni fady otvorl na
opérkach hlavy je poloha opérky vysoka.
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BOCNi DVERE / BEZPECNOSTNI SITE

At uz je toto vozidlo vybaveno boc¢nimi dvefmi nebo bezpecnostnimi
sitémi, vSechny dvefe nebo bezpecnostni sité musi byt pred jizdou
zavieny a zajistény.

V pripadé nehody nebo prevraceni vozidla se pfi nezavienych
dvefich nebo nezajisténych bezpecnostnich sitich zvySuje riziko
vazného zranéni nebo smrti.

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte, zda dvefe, zamky dvefi nebo
bezpecnostni sité nejsou opotfebené, poskozené nebo nefunkéni.

Opotrebované nebo poskozené dily ihned vyménte. Nové dily Ize
objednat u autorizovanych prodejcli Segway Powersports.

BEZPECNOSTNI SITE

Bezpecnostni sit' ma pét kotevnich bod(. Pfedni zamek je pohyblivy,
zbyvajici Ctyfi jsou pevné a nelze je rychle odstranit.

Zavreni bezpecnostni sité:
Jakmile sedite v kabiné, zasurite zapadku bezpecnostni sité do zamku
a zacvaknéte ji.

Otevreni bezpecnostni sité:
Chcete-li vystoupit, uvolnéte zapadku predniho zamku sité.
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ULOZNE PROSTORY

Predni Ulozna schranka. V této schrance je uloZzeno palubni naradi.
Stredni ulozna schranka nebo dotykovy displej (je-li ve vybavé)

Ulozna schranka mezi sedadly (pouze FUGLEMAN UT10)
Tento box Ize vyjmout. Zmacknéte horni ¢ast boxu a box vysunte.
Povolenim klipsen na viku vpravo a vlevo box otevrete.

/A VAROVANI

Pokud ulozné schranky nepouzivate, nechte je zavrené. Jinak Vas
mohou zranit véci uloZzené ve schrance nebo se mlZete zranit pri
jejich otevirani pri nahlém nouzovém brzdéni nebo vyhybani.
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VICKO PALIVOVE NADRZE

Vicko palivové nadrze je v pravé predni ¢asti vozidla.

/A VAROVANI

Vzdy pouzivejte pouze bezolovnaty benzin s oktanovym Cislem 95.

Pri tankovani nekurte, jinak mize dojit ke vzniceni paliva a vzniku
pozaru.

Nedotykejte se jinych osob nebo predmétil nabitych statickou
elektrinou. Jinak mlze dojit k nahromadéni statické elektriny
a ke vzniceni paliva. Palivovou nadrz neprepliujte.

1. Odsroubuijte vicko palivové nadrze ve sméru "OPEN"
(viz smérova znacka na vicku).

2. Doplrite predepsané palivo. Palivovou nadrz neprepliiujte.

3. Nadrz zavrete otocenim vicka ve sméru "CLOSE".
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ZADNi CELO KORBY

Otevreni: Zadni  celo
oteviete po  vyklopeni
rukojeti zadniho cela.

Zavfeni: Zvednéte zadni
Celo nahoru a silou je
zatlaCte. Jakmile uslysite
cvaknuti  zamku  zadniho
Cela, je Celo zaviené. Po
zavireni zkontrolujte, zda je
zadni Celo zajisténé.

/A\ VAROVANI

Na korbé nikdy neprepravujte zadné osoby.
Neprekracujte maximalni limity zatiZeni korby.

ELEKTRICKY POSILOVAC RIiZENi EPS

Po nastartovani motoru zac¢ne pracovat elektricky posilovac
fizeni (je-li ve vybavé). Po otoceni klicku do polohy "ON" je
systém posilovace pod napétim.

POZNAMKA

Po otoceni klicku do polohy ON se kratce rozsviti kontrolka EPS
na displeji.

Otocenim klicku do polohy "OFF" se systém EPS vypne.

Pokud kontrolka EPS sviti i po nastartovani motoru, znamena
to, ze systém EPS ma zavadu. V tom pfipadé se obratte na
autorizovany servis Segway Powersports.
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OCHRANNA KONSTRUKCE PRO PRIiPAD PREVRACENI (ROPS)

Ochranna klec pro pfipad prevraceni (ROPS) tohoto vozidla splfiuje
pozadavky normy ISO 3471: 2008.

Pokud dojde k poskozeni ochranné konstrukce, obratte se na
autorizovany servis Segway Powersports, ktery klec dtkladné
zkontroluje a pfipadné vyméni.

Zadny bezpecnostni systém nemiZe zajistit 100% ochranu
cestujicich v pfipadé prevraceni. Pfi pouZiti s bezpec¢nostnimi
pasy a bezpecnostnimi sitémi nebo bocnimi dvefmi pomaha
bezpecnostni klec ROPS zabranit vymrsténi cestujicich z
vozidla. Vzdy dodrzujte zésady bezpecné jizdy uvedené v této
priruCce, abyste zabranili prevraceni vozidla.

/A\ VAROVANI

Prevraceni vozidla mize zpisobit tézka zranéni nebo smrt. Vzdy
se vyvarujte zplsobu jizdy, ktery by mohl vést k prevraceni vozidla.
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V této Casti navodu naleznete informace o zakladnich jizdnich
technikach, véetné pokynl ke startovani, rozjezdu a zastaveni
vozidla, o Fidi¢skych dovednostech a opatrnosti pfi jizdé na rlznych
povrsich.

I kdyzZ jiz tfeba mate zkusenost s fizenim jinych terénnich strojd, je
tfeba si udélat Cas, abyste se seznamili s tim, jak se chova, ovlada a
funguje tento stroj. Jizdu trénujte na rovném a Sirokém prostoru,
dokud se s jeho ovladanim neseznamite.

/A VAROVANI

Zanedbani kontroly pred jizdou a jizda bez provéreni, zda
je stroj v bezpecném provoznim stavu, zvysuje riziko
nehody. Pred kazdou jizdou vzdy proved'te kontrolu
popsanou v kapitole Kontrola pred jizdou, abyste se
ujistili, Ze stroj je v bezvadném provoznim stavu.
Vzdy dodrzujte postupy kontroly a intervaly udrzby
popsané v této prirucce, viz kapitola Pravidelna udrzba.

ZAKLADNI PRUVODCE RIZENIM
JAK SE CHOVAT V TERENU

Vzdy jezdéte s respektem a ohledem na okoli. Dodrzujte bezpecnou
vzdalenost mezi Vami a dalSimi stroji, které se pohybuji ve Vasi
oblasti. Komunikujte s blizicimi se vozidly signalizovanim poctu
vozidel ve Vasi skupiné. PFi zastavovani zajed'te co nejvice ke kraji,
abyste ostatnim umoznili bezpecny prijezd.
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KDE JEZDIT / MiSTNi PREDPISY

Seznamte se se zakony a predpisy tykajicimi se provozu tohoto
vozidla ve Vasi oblasti. Respektuijte situaci, podminky a prostredi, ve
kterém jezdite.

Zjistéte, kde mizete volné jezdit, a to kontaktovanim prodejce,
kolegl se stejnymi vozidly nebo mistnich Gfadd. Pomozte udrZet
naSe stezky otevirené pro rekreacni vozidla.

ZABEH VOZIDLA

Obdobi zabéhu je velmi dileZité pro zivotnost Vaseho stroje. Zabéh
tohoto stroje trva 300 km nebo 6 mésicti, podle toho, co nastane
drive. Peclivy zabéh zlepsi vykon a Zivotnost motoru a hnaciho
systému. Postupujte podle nasledujicich krokd.

ZABEH BRZDOVEHO SYSTEMU

Pro dosazeni optimalniho brzdného vykonu je nutny zabéh
brzdovych kotoucl a desticek po dobu alespori 200 km. Silné nebo
nadmérné brzdéni v tomto obdobi midZe poskodit brzdové desticky a
kotouce. To plati i po kazdé vyméné kotouCl nebo brzdovych
desticek.

ZABEH REMENE

Spravny zabéh spojky a hnaciho femene zajisti delsi Zivotnost a lepsi
vykon varidtoru. Spojku a hnaci femen zabihejte po doporucenou
dobu pfi nizkych otackach a bez tahani bfemen. Béhem zabéhu se
vyhnéte prudkému zrychlovani a jizdé vysokou rychlosti. Pokud je
femen pretrzeny, pfi jeho vyméné zaroven vycistit i privodni a
odvodné vedeni vzduchu do prostoru varidtoru a odstranit vSechny
zbytky a nedistoty z variatorového i motorového prostoru.
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NEZ POPRVE VYJEDETE

L.

Pred zahajenim provozu tohoto vozidla si prectéte navod k
obsluze a vSechny vystrazné a varovné stitky na vozidle a
porozuméijte jim.

. Proved'te kontrolu pred jizdou.

. V obdobi zabéhu a ziskavani jizdnich zkusenosti neprevazejte

Zadny naklad.
Cestujici prepravuijte az po alespon 2 hodinach zkusenosti.

Pro seznameni s fizenim vozidla si vyberte vhodny volny, rovny,
otevieny prostor.

Po celou dobu jizdy je nutné, aby vsichni jezdci méli
bezpecnostni  pfilbu, ochranné bryle, rukavice, obleceni
s dlouhymi rukdvy, dlouhé kalhoty, pevné kotnikové boty a
zapnuté bezpecnostni pasy.

Sednéte si na sedadlo fidiCe, ujistéte, Ze jsou bocni dvere
/ bezpeclnostni sité zaviené a zajiSténé, zapnéte si
bezpecnostni pasy a zafad'te parkovaci polohu "P".

8. Seslapnéte brzdovy pedal a uvolnéte parkovaci brzdu.

9. Nastartujte motor a nechte jej zahrat.

10.
11
12.

13.

14,

Zarad'te nizky pfevodovy stupen "L".
Zkontrolujte okoli a ujasnéte si, kudy pojedete.

Drzte volant obéma rukama, pomalu uvolnéte brzdu, pravou
nohou seslapnéte plynovy pedal a rozjedte se.

Zpocatku jezdéte pomalu a na rovném povrchu si procvicujte
rozjizdéni, zastavovani, zataCeni, manévrovani, pouzivani plynu,
brzd a couvani. PFi uceni se ovlddani vozidla nacviCujte zataceni
vlevo a vpravo pfi nizké rychlosti.

Budete-li jiz chtit jezdit vysSSimi rychlostmi, dodrzujte tyto
bezpecnostni zasady:
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¢ Vyhnéte se prudkému zataceni

o P¥i seslapnuti plynového pedalu nezatacejte.
o PFi jizdé nepouzivejte prudké vyhybaci manévry.
o Jezdéte podle svych schopnosti, podminek a terénu.

o Neskakejte s vozidlem ani neprovadéjte Zadné jiné ridicské
kousky. Nepredvadéjte se.

JIZDA S CESTUJICIMI

1. Dokoncete vSechny postupy, kroky a procesy ze str. 69.
2. Provedte kontrolu pred jizdou. Viz strana 78.

3. Nikdy neprepravujte vice osob, nez pro kolik je VaSe vozidlo
uréeno / schvaleno. Dalsi cestujici ovliviiuji schopnost fidice Fidit
a ovladat vozidlo.

4. Vsichni cestujici musi byt schopni sedét opteni zady
o sedadlo, s nohama naplocho na podlaze a s rukama na
volantu (fidi¢), nebo na madlech/drzadlech (spolujezdci).

5. Ridi¢ a vichni jezdci musi mit nasazené pfilby, ochranné bryle,
rukavice, obleceni s dlouhymi rukavy, dlouhé kalhoty, kotnikové
boty a zapnuté bezpecnostni pasy. Viz strana 17.

6. Pred jizdou se ujistéte, Ze dvere kabiny / bezpecnostni sité jsou
zaviené a zajisténé.

7. Osoby ve vozidle mohou za jizdy sedét pouze na sedadlech.

8. Jezdéte pomalu. Vzidy jezdéte rychlosti odpovidajici Vasim
schopnostem, moznostem jezdcl a provoznim podminkam.

Vyvarujte se neocekavanych nebo agresivnich manévrd, které
by mohly zpUsobit nepfijemné pocity nebo zranéni jezdc(.

9. Pfi jizdé s cestujicimi a/nebo nakladem se mlize chovani stroje
zménit. Pocitejte s delsi dobou a delsi vzdalenosti pfi brzdéni.
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STARTOVANI VOZIDLA

1. Seslapnéte brzdovy pedal a drzte jej seSlapnuty.

2. Otocte kli¢ zapalovani do polohy "ON".

3. Stisknutim tlacitka "Start" (viz str. 35) na 1,5 - 2 sekundy (ne
déle nez 4 sekundy) nastartujte motor. Jakmile je motor
zahraty, milzete vyrazit.

Jesté pred startovanim motoru jiz méjte zapnutou helmu a na sobé

vSechno doporucené obleceni. Ujistéte se, Ze jsou zaviené bocni

dvere / zajisténé bezpecnostni sité, a Ze vsichni jezdci maji zapnuty
bezpecnostni pas.

BRZDENI A ZASTAVENIi VOZIDLA

Procvicujte rozjizdéni a zastavovani pomoci brzd tak dlouho, dokud se
s ovladanim vozidla dokonale neseznamite.

1. Uplné uvolnéte plynovy pedal.

POZNAMKA

KdyzZ je pedal plynu tplné uvolnény a otacky motoru klesnou na
volnobézné, vozidlo jiz dale nebrzdi motorem.

2. Rovnomérné a plynule seslapnéte brzdovy pedal.

3. Po UpIném zastaveni vozidla zafad'te parkovaci polohu "P".

4. Otocte klickem v zapalovani do polohy "OFF" a vyjméte jej
z vozidla.

5. Zatahnéte parkovaci brzdu (viz str. 52)

71



JiZ0A

PARKOVANI VOZIDLA

1. Zastavte vozidlo na rovném povrchu. Pokud parkujete v garazi
nebo jiné budove, ujistéte se, Ze prostor je dobfe vétrany a ze
vozidlo neni v blizkosti zadného zdroje plamene nebo jisker,
vcetné plynovych spotfebicl s véénym plaminkem.

2. Zarad'te parkovaci polohu "P".
3. Vypnéte motor.

4, Pred vystoupenim z vozidla pomalu uvolnéte brzdovy pedal a
ujistéte se, ze je prevodovka v poloze PARK.

5  Vyjméte klicek ze zapalovani, abyste zabranili neopravnénému
pouziti vozidla.

JiZDA NA KLUZKEM POVRCHU

Na kluzkém povrchu, jako je mokra trava, blato, sypky Stérk, snih
nebo led, dodrZujte tato opatieni:

1. Nejezdéte na extrémné kluzkych nebo sypkych povrsich.

2. PFi vijezdu na kluzky povrch zpomalte.

3. Zapnéte pohon 4x4 dfive, nez kola zacnou ztracet trakci.

POZNAMKA

Pokud zaradite pohon 4x4, dokud se kola jesté otaceji, mlze
dojit k vaznému poskozeni hnaciho ustroji. Pfred zarazenim
pohonu 4x4 Gplné zastavte. Zarad'te pohon 4x4 jesté pred tim,
nez zacnou kola ztracet trakci.

4. Stdle udrzujte vysokou pozornost, promyslete si predem cestu a
vyhybejte se rychlym a ostrym zatackam, které mohou zpUsobit
smyk.

5 Smyk korigujte otédcenim volantu ve sméru smyku. Pfi smyku
nikdy nepouzivejte brzdy.
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JiZDA VODOU

Vase vozidlo mlze jezdit ve vodé s maximalni hloubkou rovnajici
se Urovni podlahy. Pfi jizdé vodou dodrzujte tato bezpeclnostni
opatreni:

POZNAMKA

Pokud neni vozidlo po jizdé vodou dlkladné zkontrolovano, mlze
dojit k vaznému poskozeni motoru. Provedte viechny kontroly
podle tabulky pravidelné udrzby. Nasledujici mista vyzaduji
zvlastni pozornost: motorovy olej, prevodovy olej, palivo a vSechna
mazaci mista. Pokud se stroj ve vodé prevrati, nebo pokud se
motor zastavi béhem nebo po projeti vodou, je pred opétovnym
nastartovanim motoru nutny servis. Ohledné tohoto servisu se
obrat'te na Vaseho prodejce. Nelze-li stroj dopravit do servisu bez
nastartovani motoru, provedte viechny tukony uvedené v casti
Udrzba vozidla, a stroj dopravte do servisu pfi prvni prilezitosti.

1. NezZ vjedete do vody, ovéfte hloubku vody a silu proudu.

2. Pro vjezd a vyjezd z vody si vyberte misto, kde se oba brehy
zvedaji pozvolné.

3. Nevjizdéjte do hluboké nebo rychle tekouci vody.

4. Po vyjeti z vody vyzkousejte brzdy. Pfi pomalé jizdé nékolikrat
lehce zabrzdéte. Treni vysusi brzdové desticky.

Pokud je nevyhnutelné vijet do vody hlubsi, nez je Uroven podlahy:

¢ Jedte pomalu. Vyhybejte se kamenlim a prekazkam.
¢ Udrzujte rychlost. Nezatacejte nahle, ani nahle nezastavuijte.
Nepfidavejte prudce plyn.
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JIZDA VZAD

Pfi jizdé vzad dodrzujte tato bezpecnostni opateni:

1. Vzdy zkontrolujte, zda za vozidlem nejsou prekazky nebo osoby.
Lehce pridejte plyn. Nikdy neptidavejte plyn nahle.
Couvejte pomalu.

Pfi zastavovani pouzivejte brzdy citlivé.

Vyhnéte se ostrym zatackam.

JIZDA PRES PREKAZKY

Pfi jizdé pres prekazky dodrzujte tato bezpecnostni opatfeni:
1. Pred jizdou v nové oblasti zkontrolujte ptipadné prekazky.

2. Davejte pozor na nerovnosti, diry, vymoly a dalsi prekazky.

3. Kdyz se priblizite k prekazce, snizte rychlost a pfipravte se
zastavit.

4. Nikdy se nepokousejte prejizdét velké prekazky, jako jsou velké
kameny nebo spadlé kmeny.

5. Pred jizdou pres prekazku, ktera by mohla zplsobit prevraceni
vozidla, nechte spolujezdce vystoupit.

JiZDA DO KOPCE

Pfi jizdé v kopcovitém terénu je vyznamné ovlivnéno brzdéni a jizdni
vlastnosti vozidla. Nespravny postup mize zplsobit ztratu kontroly
nad strojem nebo jeho prevraceni. Pri jizdé do kopce dodrzujte
nasledujici bezpecnostni opatteni:

1. Pred jizdou do kopce nebo z kopce vzdy zapnéte pohon 4x4.
2. Vyhybejte se prilis strmym kopclm.
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3. Do kopce jed'te rovné, vzdy pfimo vzhdru.

4. Drzte obé ruce na volantu.

5. Pred vyjezdem kopce vzdy peclivé zkontrolujte terén.

6. Nikdy nevyjizdéjte kopce s pFilis kluzkym nebo sypkym povrchem.

7. Pri jizdé do kopce udrzujte stalou rychlost. Nikdy nepridavejte
plyn prudce.

8. Nikdy neprejizdéjte vrchol kopce vysokou rychlosti. Na druhé
strané kopce mlze byt prekazka, prudky srdz, jiné vozidlo Ci
osoba.

JIZDA Z KOPCE

Pfi jizdé z kopce dodrzujte tato opatteni:

1. Vyhybeijte se pfilis strmym kopclm.

2. Pred sjezdem z kopce zapnéte rezim 4x4.

3. Z kopce sjizdéjte pfimo, pokud je to mozné. Vyvarujte se
sjizdéni z kopce nasikmo, coz by zplsobilo naklonéni vozidla na
jednu stranu.

4. Z kopce sjizdéjte pomalu.

5. Stale zlehka pfibrzd'ujte, abyste se pfili§ nerozjeli.
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JiZDA SIKMO SVAHEM (TRAVERZOVANI)

Jizda Sikmo svahem se nedoporucuje. Nespravny zplsob
traverzovani mdzZe zplsobit ztratu kontroly a/nebo prevraceni stroje.
Vyhnéte se jizdé Sikmo svahem, pokud to neni nezbytné nutné.

Pokud je jizda Sikmo svahem nevyhnutelna:

1. Jedte pomalu a ustalenou rychlosti.
2. Dbejte zvysené opatrnosti.
3. Vyhnéte se traverzovani prilis strmych kopcd.

PARKOVANI VE SVAHU

Pokud je to mozné, parkovani ve svahu se vyhnéte. Pokud je to
nevyhnutelné, dodrZujte tato opatreni:

1. Vypnéte motor.

2. Zarad'te parkovaci polohu "P" (Park).

3. Zatadhnéte parkovaci brzdu (je-li ve vybavé).

4. PodlozZte kola na nizsi strané, napf. vhodnym kamenem.

PARKOVANI VOZIDLA

1. Zastavte vozidlo na rovném povrchu. Pfi parkovani v garazi nebo
jiném prostoru se ujistéte, ze prostor je dobfe vétrany a Ze
vozidlo neni v blizkosti zadného zdroje plamene nebo jisker,
vcetné plynovych spotfebicl s véénym plaminkem.

Zarad'te parkovaci polohu "P" (Park).
Vypnéte motor.
Zatahnéte parkovaci brzdu (je-li ve vybaveé).

Pfed vystoupenim z vozidla pomalu uvolnéte brzdovy
pedal a ujistéte se, Ze prevodovka je v poloze PARK.

6. Vyjméte klicek ze zapalovani, abyste zabranili neopravnénému
pouziti vozidla.
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ZABEH MOTORU

Doba zabéhu motoru je prvnich 300 km nebo 6 mésici, podle toho,
co nastane dfive. Béhem zabéhu:

o Vyhnéte se jizdé na piny plyn.
o Neseslapujte plynovy pedal nad 34 zdvihu.
o Ménte Casto otacky.
e Vyhnéte se stalému zrychlovani.
o NepretéZujte motor jizdou v tézkém terénu, prevazenim
nakladu, taZzenim vieku apod.
Brzdovy systém potfebuje zabihat po dobu 200 km.

Nové brzdy nebudou fungovat s maximalni Gcinnosti, dokud nejsou
spravné zabéhnuté. Vykon brzd mlize byt po dobu zabéhu snizeny,
proto dbejte zvySené opatrnosti.

POZNAMKA

Béhem zabéhu se vyvarujte jizdé na plny plyn, rychlé akcelerace a
jizdé pri stalych otackach motoru.
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KONTROLA PRED JiZDOU

Pred kazdou jizdou proved'te tuto kontrolu, abyste zjistili ptipadny
problém, ktery by mohl nastat béhem jizdy. Kontrola pfed jizdou
Vam pom{ze zjistit miru opotfebeni a zhorSeni stavu soucasti dfive,
nez zplsobi problém. Odstrarte vSechny zjisténé problémy, abyste
snizili riziko poruchy nebo nehody.

Polozka Kontrola Str.
Brzdovy systém/ cevex
zdvih pedalii Zajisténi spravné funkce 50
Brzdova kapalina Kontrola hladiny / doplnéni 120
S — Zkontrolujte a
Predni odpruzeni pripadné promazte 127
. - Zkontrolujte a
Zadni odpruzeni pfipadné promaste 127
Pneumatiky Kontrola stavu a tlaku 123
Matice kol/spojovaci prvky gkgﬂgg lujte dotazeni matic / 124
Matice, Srouby, Zkontrolujte, zda jsou radné _
spojovaci prvky dotazené
Palivo Kontrola / doplnéni 62
Motorovy olej Kontrola hladiny / doplnéni 102
Hladina chladici kapaliny | Kontrola hladiny / doplnéni 117
Vedeni chladici kapaliny | Kontrola tésnosti hadic / spojt --
Pedal plynu Zajisténi spravné funkce -
Sit'’ka / filtr vzduchu Zkontrolovat, vycistit 129-131
Predni svétlomety Kontrola funkce --

Brzdova /koncova svétla| Kontrola funkce --

Zkontrolujte, zda pasy nejsou
Bezpecnostni pasy poskozeneé a zda zamek pasu 58
funguje normalné.

- x : Zkontrolujte opotrebeni /
Dvere / bezpeénostni okomar dverEi ) 60

sité Bezpe(‘.nostnich siti
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JiZDA S NAKLADEM

/\ VAROVANI

Pretizeni vozidla nebo nespravna preprava nakladu mbze zménit
jizdni vlastnosti stroje a zplsobit ztratu kontroly nad Fizenim
nebo nestabilitu pfi brzdéni. PFi jizdé s nakladem vzdy dodrzujte

tato bezpecnostni opatteni:

Nikdy neprekracujte maximalni nosnost vozidla.

Pfi prevazeni nakladu snizte rychlost a pocitejte s delsi brzdnou
drahou.

Nikdy neprekracujte maximalni nosnost vozidla. Pfi urcovani
zatiZzeni nezapomerite zapocitat hmotnost fidice, spolujezdce,
prislusenstvi a nakladu na korbé a v uloznych schrankach.
Souhrnna hmotnost vSech téchto polozek nesmi prekrocit
maximalni nosnost stroje.

Naklad musi byt umistén na korbé co nejvic vpredu, a tak,

vv.v

Pfi jizdé v nerovném nebo kopcovitém terénu snizte rychlost
a omezte naklad, abyste zachovali stabilitu vozidla.

Pfi prepravé nakladu vzdy jezdéte s maximalni opatrnosti.

vV
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/A VAROVANI

PRED JiZDOU ZAJISTETE VSECHNA BREMENA.
Nezajistény naklad muaze zplsobit ztratu stability a kontroly
nad fizenim.

JEZDETE POUZE SE STABILNIM A BEZPECNE UPEVNENYM NAKLADEM.
Pri prepravé nakladu, ktery neni vyvazeny (vycentrovany),
takovy naklad pevné upevnéte a jedte s maximalni opatrnosti.

TEZKY NAKLAD MUZE ZPUSOBIT PROBLEMY S BRZDENIM A
OVLADANIM. Pii brzdéni nalozeného vozidla dbejte zvy$ené
opatrnosti. Vyhybejte se terénu a situacim, které mohou
vyzadovat couvani z kopce. Pokud naklad presahuje pres okraje
korby, jed'te se zvySenou opatrnosti. Muze dojit k ovlivhéni
stability a manévrovatelnosti, a k prevraceni vozidla.

NEJEZDETE VYSSi NEZ DOPORUCENOU RYCHLOSTI.
Vozidlo by pfi tazeni nakladu na rovhém travnatém povrchu
nemélo nikdy prekrogit rychlost 16 km/h. Pfi taZzeni nakladu v
nerovném terénu, pfi zataceni, nebo pfi stoupani &i klesani z

kopce by rychlost vozidla nikdy neméla prekrocit 8 km/h.

NIKDY NEPREKRACUJTE LIMITY UZITECNEHO ZATIZENI VOZIDLA.
PFi jizdeé s nakladem snizte rychlost, zatacejte pomalu a plynule

a pocitejte s delsi brzdnou drahou. Preprava osob na korbé muze
mit za nasledek vypadnuti z vozidla nebo naraz do pohybujicich
se predmétu. Nikdy nedovolte, aby se kdokoli vezl na korbé.

Vase vozidlo je konstruovano pro prepravu a tazeni limitovanych
nakladd. Pfi jizdé s nakladem snizte rychlost a pocitejte s vétsi
brzdnou drahou. Naklad by mél byt na korbé vycentrovan a
prepravovan co nejnize. Pro zajiSténi stability v nerovném nebo
kopcovitém terénu snizte rychlost a velikost nakladu. Pokud naklad
presahuje pres boky korby, dbejte zvySené opatrnosti.

Vzdy si preCtéte varovani o rozloZeni nakladu na varovnych Stitcich
na stroji a v této prirucce a fidte se jimi. Nikdy neprekracujte
maximalni nosnost Vaseho vozidla.
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ZIVOTNOST HNACIHO REMENE

Chcete-li prodlouzit Zivotnost hnaciho femene, pouZivejte pfi tahani
a vleCeni nakladu nizky prevodovy stupen (L).

TAZNE ZARIZENI

/\ VAROVANI

Nespravné taZeni nakladu nebo privésu mize zménit
chovani a jizdni vlastnosti vozidla, zpUsobit ztratu
ovladatelnosti nebo selhani brzd.

Pfi vleceni vZzdy dodrzuijte tato bezpecnostni opatfeni:

L.
2,

Svislé zatizeni koule nikdy nesmi prekrocit hodnotu 110 kg.

Pfi taZeni nepojizdného vozidla zafadte u nepojizdného vozidla
neutral (poloha "N"). Pfi vleCeni nejezdéte rychleji nez 16 km/h.

Pfi taZzeni pfivésu se prodluZzuje brzdnd draha. Pri tazeni
nejezdéte s vozidlem rychleji nez 16 km/h.

VvV

Netahejte tézsi naklad, nez je pfipustna maximalni tazna kapacita
vozidla.

Privés pripojujte pouze za tazné zafizeni. Nepfipeviiujte pfivés na
Zadné jiné misto. Mohlo by to vést ke ztraté kontroly nad
vozidlem a/nebo k poskozeni stroje.

Celkové zatizeni (hmotnost Fidice, prepravovanych osob,
namontovaného pfislusenstvi, nakladu a svislého zatizeni koule)
nesmi prekrocit maximalni pfipustné zatizeni vozidla.
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MAXIMALNI NOSNOST

Nikdy neprekracujte maximalni povolenou nosnost vozidla:

o | FociEN eucica
Maximalni celkova nosnost 680 kg 580 kg
Maximalni nosnost korby 350 kg 205 kg
TaZna sila — nebrzdény privés 400 kg 400 kg
Svislé zatiZeni koule — nebrzdény pfivés 110 kg 110 kg
Tazna sila — brzdény privés 700 kg 700 kg
Svislé zatizeni koule — brzdény privés 110 kg 110 kg

ZVEDNUTI KORBY

Chcete-li zvednout korbu pro vylozeni nakladu:

1. Vyberte rovné misto pro slozeni nakladu. Nepokouseijte se
vyklopit nebo slozit naklad na svahu.

. Seslapnéte brzdovy pedal a zatahnéte parkovaci brzdu.
. Vypnéte klickem zapalovani (poloha OFF).

. Vystupte z vozidla.

a1 AW N

. Dbejte na to, aby byl naklad na korbé rozloZzen rovnomérné a
v predni Casti korby.
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/A VAROVANI

Pokud by vétsina nakladu byla v zadni casti korby, po uvolnéni
zajist'ovaci paky by mohlo dojit k neocekavané rychlému sklopeni
korby a k vaznému zranéni obsluhy nebo okolostojicich osob. Nikdy
neuvoliujte zajist'ovaci paku, pokud jste se predem nepresvédcili,
Ze naklad je na korbé rovnomérné a v jeji predni casti.

Uvolnéte zapadky, vyklopte rukojet’ ¢ela a sklopte ¢elo dold.
Postavte se na stranu a zatahnéte za zajiStovaci paku korby.
Zvednéte korbu za jeji predni ¢ast a vyklopte naklad.
Spust'te korbu dol& a zatlacte ji zpét, az slysitelné zacvakne.
10. Zavrete zadni Celo a zajistéte jej obéma zapadkami.

0o N o

/A VAROVANI

Jizda se zvednutou korbou miiZe mit za nasledek vazné zranéni.
Korba by se mohla neocekavané sklopit a zpUsobit zranéni ridice
nebo spolujezdce. Také zadni kola mohou zachytit za spodni ¢ast
zvednuté korby a poskodit tak stroj, resp. vytvorit nebezpec¢né
situace. Nikdy nejezdéte se zvednutou korbou.

ZASADY PRI JiZDE S NAKLADEM
Pri prevazeni nakladu dodrzujte nasledujici zasady:

1. Neprekracujte hmotnosti a nosnosti uvedené na Stitcich stroje,
v technickém prikazu vozidla a v této prirucce.

Nedovolte, aby byl kdokoliv za jizdy na korbé.
Pred jizdou se ujistéte, Ze naklad je dobie zajistény.

Pfi jizdé s nakladem pouZivejte nizky rychlostni stupen (L).

AR O

Prevazite-li naklad, jezdéte s vozidlem opatrné.
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JiZDA S PRIVESEM

Potfebujete-li tahnout prfivés, nezapomerite, Zze do tazené hmotnosti
je nutné zapoditat i hmotnost samotného privésu.

SEGWAY

e Celkové zatizeni stroje (hmotnost nakladu, namontovaného

prislusenstvi,

posadky a svislého =zatizeni koule) nesmi

prekrocit maximalni povolenou nosnost stroje.

Pokud je privés opatren bezpecnostnim lankem:

Bud”

Protahnéte lanko okem a

zahaknéte sponu

(karabinu) zpét za lanko.

Pin shalt

Trailer ball
bracket

Trailer bal

34" -UNF16-2B

Nebo:

Pfipevnéte sponu  (karabinu)
lanka pfimo do otvoru na tazném
zarizeni.

Tato alternativa musi byt
specialné povolena vyrobcem
privésu, protoze spona nemusi
byt dostatecné pevna pro tento
zplsob pouZiti.
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POUZIVANI NAVIJAKU

Pokud je vase vozidlo vybaveno navijakem, prectéte si prosim pred
jeho pouzitim tento navod, abyste pochopili a seznamili se
s bezpecnostnimi opatfenimi a zasadami.

/A\ VAROVANI

Kazdy, kdo bude pracovat s navijakem, si musi precist tyto
pokyny a varovani a porozumét jim. Pri nedodrzeni nize
uvedenych pokynu a varovani muZe dojit k vaZnému poskozeni
navijaku, poskozeni majetku nebo zranéni osob.

e Osobam mladsim 16 let je pouzivani navijaku pFisné zakazano.

e Pred, a pfi praci s navijakem vénujte pozornost bezpecnostnim
opatfenim, podminkam a okoli navijaku.

o Navijak nepretézujte nad jeho maximalni taznou silu. Zajistéte,
aby veskeré pouZité pfislusenstvi bylo dimenzované na maximalni
pevnost lana. Pro snizeni zatizeni navijaku, lana i baterie vozidla
doporucujeme pouzit systém se zdvojenym lanem a pfidavnou
kladkou. Pokud pouZijete zdvojené lano s kladkou, musi byt
kladka dimenzovana na dvojnasobek pevnosti lana.

o Pfi velkych zatizenich nenechte navijdk bézet dlouhou dobu.
Elektrické navijaky jsou urlené pouze pro obcasné
a kratkodobé pouziti, a nemély by se pouzivat pfi
dlouhodobém zatizeni. Neprekracujte maximalni dobu navijeni
pod zatézi 1 minutu. Nezatézujte navijdk silou blizkou
maximalni tazné sile navijdku. Pokud je motor navijaku velmi
horky, navijak vypnéte a nechte jej vychladnout.

 PFi odvijeni lana musi na navijecim bubnu z{stat vzdy alespon
5 zavitQ. Jinak by se lano mohlo z bubnu uvolnit.

e Vyvarujte se navijeni z extrémnich Uhll, protoZze to zplsobi

navinuti lana k jedné strané a nasledné poskozeni nebo zniceni
lana nebo navijaku.
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e Pamatujte, ze maximalni taznd sila navijaku v pfimém tahu
plati pouze pro prvni vrstvu lana na bubnu. S dalSimi vrstvami
lana na bubnu se tato sila sniZuje.

e Hak nikdy nezachytavejte zpét za lano, jinak se lano nici.
Na ukotveni pouzivejte kotevni lana, vazaci popruhy nebo pasy
k uchyceni ke kmeni stromu.

¢ Pred pouzitim navijaku se ujistéte, Ze navijak je spolehlivé
pripevnény ke stroji / drzaku.

e Pfed tazenim tézkych pfedmétl zkontrolujte lano, zda neni
zkroucené, roztfepené nebo poskozené. Lano musi byt pfi
zpétném navijeni stale napnuté silou pfiblizné 50 kg.

o PFi navijeni umistéte na lano v blizkosti haku ochrannou deku
nebo ochranny kryt. Tim zabranite moznosti poskozeni lana
a pom(zete pfedejit vaznym zranénim a Skodam.

o Nepohybujte vozidlem, abyste si pomohli pfi tahani tézkych
predmétd. Snadno miZe dojit k pretizeni navijaku a poskozeni
lana.

e Bud'te pozorni v nebezpetném prostoru v okoli navijaku.
Béhem navijeni se nebezpetnému prostoru vyhybejte.
Nebezpecnym prostorem se rozumi okoli navijeciho bubnu,
rolen, lana, kladek, haku a motoru navijaku.

e Pokud je lano pod zatizenim, nepfiblizujte se k nému
a neprekracujte jej.

o U vyprostiovaného stroje zaradte neutral, odbrzdéte jej, a je-li
to mozné, odstraite nejvétSi prekazky zpod kol. Vozidlo
s navijakem musi mit naopak zatazenou rucni brzdu a vSechna
kola zaloZena kliny, aby se stroj nepohyboval. Pfi navijeni musi
byt nastartovany motor, aby se dobijela baterie. Nezapomeiite
také, Ze v baterii musi z{stat dostatek energie pro nastartovani
motoru.

o Nikdy neodpojujte napajeni, dokud je navijak pod zatizenim.
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e Po ukonceni navijeni lano ihned uvolnéte, lano jiz nenapinejte.

e VZdy se drzte dale od lana, hakd, kladek a navijaku.

e Pravidelné kontrolujte navijak, haky a lano (pretrzend lanka
a poskozené prameny). Pfi manipulaci s ocelovym lanem vzdy
pouzivejte pevné kozené rukavice. Lano nikdy nenechavejte
prokluzovat v rukou. Pred kazdym pouZitim lano zkontrolujte.

* Roztfepené, popraskané, opotfebované nebo poskozené lano ma
podstatné nizsi pevnost, a je nebezpecné. Je-li lano poskozené,
ihned jej vyménte.

o PFi zpétném navijeni nejprve uvolnéte spojku a pak lano navirite
zpét. Pri navijeni nikdy nedrzte lano rukou pfimo za hak, ale vzdy
pouze za jeho textilni poutko.

e Lano navijejte zpét neustale napnuté silou alespon 50 kg, aby se
navinulo rovnomérné a spravné, zavit vedle zavitu.

o Nepracujte s navijakem pod vlivem alkoholu nebo drog. Pfi praci
budte opatrni. Pokud se vyskytne problém, okamzité odpojte
baterii a peclivé vse zkontroluijte.

e PouZivejte ochranné bryle, obleCeni s dlouhymi rukavy,
protiskluzovou obuv a pevné kozené rukavice. Dlouhé vlasy
zakryjte Cepici a odlozte vSechny Sperky.
Nenoste volny odév nebo dopliiky, které by se mohly zamotat do
lana nebo do pohyblivych ¢asti.

e Je-li navijdk v chodu, musi byt nastartovany motor, aby se
dobijela baterie. Nezapomeite také zaradit neutral (poloha "N").

o KdyZ navijak pracuje, odebira z vozidla velky proud. Proto je tfeba
nastartovat motor a lehce pridavat plyn, aby nedoslo k poskozeni
baterie.

e Pokud se zac¢ne z navijaku ozyvat silny hluk nebo navijak zacne
vibrovat, okamzité jej vypnéte.

o Pokud navijak nepouzivate, ulozte ovladac.
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Pri odvijeni a navijeni lana musi byt oba konce lana dostatecné
dlouhé, aby se zabranilo vtaZeni lana dovnitr
nebo ven.

Pri zpétném navijeni udrZujte lano stale napnuté, aby se navinulo
rovhomérné, se spravné utazenymi zavity.

Pri manipulaci s hakem vzdy chytejte hak zasadné pouze za
Cervené textilni poutko, rukama nikdy nedrzte samotny hak. To
je dalezité nejen pfi navijeni lana, ale také pfi odvijeni lana
z navijaku, je-li navijak pod proudem.
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POUZiVANI NAVIJAKU

Rucni odvinuti lana

Pfepina¢ pro manualni vytazeni lana

o Otocenim kolecka prepinace ve sméru hodinovych rucicek
Ize lano navijaku vytahnout rucné.

o Otocenim kolecka prepinace proti sméru hodinovych rucicek
se navijak ovlada elektricky.

Dalkové ovladani navijaku (je-li ve vybavé)

OUT: Odvijeni lana IN: Navijeni lana
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Vyjméte dalkovy ovlada¢ z Ulozného prostoru loketni opérky
spolujezdce a zapojte jej do zasuvky navijaku umisténé v predni
Casti vozidla.

1. Otevrete vodotésny kryt zasuvky dalkového ovladace.

2. Zasunte konektor dalkového ovladani do zasuvky dalkového
ovladace.

Dalkové ovladani

Odvijeni lana Navijeni lana

Pokud dalkové ovladani nefunguje, miZe byt pricinou slaba
baterie v dalkovém ovladani. V takovém pripadé vyménte
baterii za novou.

Pfi navijeni by idedlné mélo byt lano s vozidlem v jedné pfimce. PFilis
velky Uhel navijeni zméni smér tahu a poskodi lano. V pfipadé
zavazného hluku nebo vibraci béhem pouzivani navijaku okamzité
navijeni zastavte.
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UDRZBA A ULOZENI

PRAVIDELNA UDRZBA .........coccimeerecscsessssassssesesssssssssssssssasassesnas 94
TABULKA PRAVIDELNE UDRZBY ......vveveeereseeeeseseeeseeeeesneeensnns 9%
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PRAVIDELNA UDRZBA

Pravidelnd Udrzba pomlze udrzet vase vozidlo v bezpecném
a spolehlivém stavu. Vtomto navodu naleznete pokyny a plany
Udrzby, které Vam pomohou Fadné o stroj peCovat. Jako uZivatel jste
odpovédny za provadéni pravidelné Gdrzby podle pokynl v této
prirucce.

Podle potfeby jednotlivé dily a skupiny kontrolujte, Cistéte,
promazavejte, sefizujte a vyménujte. Pokud pottebujete nahradni
dily, pouzivejte pouze originalni dily Segway Powersports, které jsou
k dispozici u autorizovanych prodejcti Segway Powersports.

Pro spravnou funkci vozidla je dUlezity pravidelny servis a
spravné sefizeni. Pokud nejste obeznameni se servisnimi a
sefizovacimi postupy, nechte tyto Ukony provést v autorizovaném
servisu Segway Powersports.

Intervaly Udrzby uvedené v tabulce pravidelné udrzby
vychazeji ze standardnich jizdnich podminek. Vozidla
vystavena narocnému  zplsobu pouzivani musi byt
kontrolovana a servisovana castéji.
Naroc¢nym zplisobem pouzZivani se rozumi zejména:

o Casté jizdy bahnem, vodou nebo v pisku

o Casty nebo dlouhodoby provoz v prasném prostredi

o Kratké jizdy za chladného pocasi

e Zavodéni nebo sportovni styl jizdy ve vysokych otackach

e Dlouhy provoz pfi nizkych otackach a vysokém zatizeni

e Dlouhy chod motoru na volnobéh

94



UDRZBA A ULOZENiI

Vysvétlivky k tabulce pravidelné udrzby

Symbol Popis

> U vozidel vystavenych naro¢nému zpusobu
pouzivani je nutno provadét tyto prace ¢astéji.

s Tyto prace nechte provést v autorizovaném servisu
Segway Powersports.

/A\ VAROVANI

Nespravna nebo nedostatecna udrzba muze vést k selhani
soucasti, vaznému zranéni a smrti.
Prace v nasledujici tabulce oznacené pismenem ,,S“,
muiZe provadét pouze autorizovany servis Segway
Powersports.

VSechny servisni Ukony provadéjte podle toho, ktery interval je
dosazen dfive. Udrzbu a servisni Ukony zaznamenavejte
do deniku udrzby.
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TABULKA PRAVIDELNE UDRZBY

KONTROLA PRED KAZDOU JizZDOU

SEGWAY

Vzduchovy filtr

Po tydnu pouzivani

POLOZKA INTERVAL UDRZBY POZNAMKA
Rizeni Pied jizdou
Predni pérovani Pred jizdou Vizuaing zkontrolujte,
Zadni pérovani Pred jizdou vyzkous$ejte nebo
; zkontrolujte soucasti.
Pnel_Jmatlky / kola / Pred jizdou Rt
matice kol V pfFipadé potfeby
Hladina brzdové Pred jizdou upravte / oprayte/
kapaliny nechte opravit v
Brzdovy systém Pred jizdou autorizovaném servisu
Pedal plynu Pred jizdou Segway Powersports.
Hladina motorového o
oleje Pred jizdou
Mfizka sani vzduchu Pred jizdou Zkontroloy at, CaSto,Cl.Stlt;
podle potfeby vyménit
Chladici kapalina Pred jizdou Zkontrolujte hladinu
Posilovac fizeni o . .
, v Zk | funk
(je-li ve vybavé) Pred jizdou ontrolujte funkci a stav
Pfedni svétlomety / Kontrola funkce; pfi
zadni svétla / obrysova Pred jizdou vymeéné naneste na patici
svétla zarovky dielektricky tuk
Zkontrolovat;

podle potfeby vycistit
nebo vyménit
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KONTROLA PO ZABEHU (300 km)

INTERVAL UDRZBY
POLOZKA (podle toho, POZNAMKA
ktery nastane dfive)
Mésice Km
Kontrola po zabé&hu: Zapnutim
f ¢ 5 i klicku natlakovat palivovy systém;
Palivovy systém 6 mésicl 300 kontrola tésnosti / poskozeni
palivového vedeni
VVyména motorového i Po zabéhu vyménit motorovy
S | oleje 6 mésicl 300 | gigjafiltr
Olej predniho 6 meésicli 300 Kontrola hladiny po zabéhu
diferencialu
Olej v prevodovce / ‘e . o
zadnim diferencialu 6 mésicl 300 Kontrola hladiny po zabéhu

PRAVIDELNA UDRZBA

Dbejte na to, abyste provadéli Fadnou Udrzbu v doporucenych
intervalech. U vozidel vystavenych naroénému zpdsobu pouzivani je
nutno nékteré polozky provadét Castéji.

INTERVAL UDRZBY

POLOZKA (podle toho, POZNAMKA
ktery nastane dfive)
Mésice Km
> Opotiebeni brzd. mésicné 200 Pravjdvelné kontrolujte; podle potieby
destigek vymente
Baterie mésicné 300 Kontrola svorek; isténi; test
> Vlozka kontrola 800 Kontrolujte; dle potfeby vymétite; pfi

vzduchového filtru tydné naroéném pouzivani kontrolujte ¢astgji.

> Vseobecné 3 mésice 800 Promazte véechna mazaci mista,
promazani Cepy, lanka atd.
Saci potrubi 6 meésicu 800 Zkontrolujte tésnost / tnik vzduchu
Hnaci femen 6 mésict 800 Kontrola; sefizeni; vyména podle potieby
Chladici systém 12 mésicd 2000 Sezonni kontrola sily chladici kapaliny;
kazdoro¢né tlakova zkouska systému
» | Vyména 12 mésict | 2000 | Vyména oleje a filtru

motorového oleje
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SEGWAY

PRAVIDELNA UDRZBA
INTERVAL UDRZBY
POLOZKA (podle toho, POZNAMKA
ktery nastane drive)
Mésice Km
Palivové vedeni a Zkontrolujte tésnost / dotazeni
. 12 M 2000 ‘o

spoje spojti
Olej predniho 12M 2000 | vyméfite olej
diferencialu
Olej zadniho 12 M 2000 vy .
dif. / rozvodovky Vyméiite olej

Zapnutim klice natlakovat palivovy
Palivovy systém /filtr systém - kontrola tésnosti vicka

Y Sy 12 M 2000 nadrze, paliv. vedeni a ¢erpadia;
vyména paliv. hadic kazdé 2 roky
- Kontrola; oCisténi vnéjsiho

Chladi¢ 122 M 2000 povrchu
Hadice chlazeni 12M 2000 Kontrola tésnosti
Uchyceni motoru 12M 2000 Zkontrolovat dotazeni
Tlumi¢ vyfuku / Zkontrolovat; vycistit; vyménit
potrubi / spoje 12M 2000 opotfebené dily
Zapalovaci svigky 12M 2000 | Zkontrolujte, .

v pfipadé potfeby vymérite
Remenice Kontrola; €isténi; vyména
(hnaci a hnané) 12M 2000 opotfebovanych dild
Loziska pfednich kol 12 M 2000 | Zkontrolujte,

v pfipadé potfeby vyménite
Brzdova kapalina 24 M 4000 Vyména kazdé dva roky
Lapac jisker 36 M 6000 Vycistit
Chladici kapalina 60 M Vymérnite chladici kapalinu
Vile ventilt 8000 Zkontrolovat; sefidit
e
predni napravy vyména dild.
Sefizeni svétlomett Podle potfeby sefidte
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ZVEDANI A PODEPRENI VOZIDLA
Postavte vozidlo na rovnou neklouzavou plochu. Zapnéte pohon
4WD. Zkontrolujte, zda je fadici paka nastavena do polohy PARK (P).

Pfi zvedani predni nebo zadni ¢asti vozidla umistéte zvedak
doprostied predni nebo zadni ¢asti dle obr:

Umisténi zvedaku
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PREDNI SERVISNi KRYT

Servisni kryt Ize vyjmout bez
potfeby  nafadi.  Uchopte
rukama kryt v predni Casti a
zvednéte jej smérem vzhlru.
Pod krytem je pojistkova
skiifika a plnici otvor chladici
kapaliny.

SKLAPECi KORBA

Rukojet’ pro sklapéni korby je po obou stranach stroje.

Otocte rukojet’ nahoru, abyste odjistili zapadku korby. Korba se
pomalu zacne vyklapét nahoru a automaticky se zastavi na konci
zdvihu.

Korbu sklopite uchopenim za predni Cast a stlacenim dold,
az zacvakne zapadka.

/\ UPOZORNENI

Pred zvednutim korby pro vyloZeni ndkladu nejprve oteviete
zadni Celo.
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TABULKA MAZANI

Kontrolujte a mazte vSechny soucasti v intervalech uvedenych v
tabulce pravidelné Udrzby. Polozky, které nejsou v tabulce uvedené,
by mély byt mazany v intervalech obecného promazani. Pokud jsou
vSak nékteré dily namahané silnéji, je tfeba je mazat podle potieby

Castéji.
Doporuceny Mnozstvi
= olej /mazivo/
HEELE Inapli UT10 [UT10 CREwW| Fostup
Udrzujte
L hladinu
Motorovy olej | SAE 10W-30SL | 3344 mi | 3300 ml | mezi ryskami
na mérce.
Predni SAE 80W-90
diferencial GL-5 260 mi 260 mi
. Vyména
Peisdonal
dif il SAE 80W-90 2000 km
iferencial / G5 1400 ml | 1400 ml
zadni
rozvodovka
Chladici Eg:jziﬁjlfemezi
kapalina 6500 ml 8000 ml ryskami
. Udrzujte
Brzdo_va DOT4 hladinu mezi
kapalina ryskami.
Podvozek, Promazat maznice kazdych 800 km
stabilizator (max. 2 stlac¢eni mazaci pistole)

101




UDRZBA A ULOZENI

MOTOROVY OLEJ

Olej kontrolujte a ménte v intervalech vyzadovanych tabulkou
pravidelné Udrzby. Ujistéte se, Ze pouZzivate predepsany motorovy
olej. PFi kazdé vyméné motorového oleje je tfeba vymeénit
i olejovy filtr. Vénujte pozornost hladiné oleje. ZvySeni hladiny
oleje za chladného pocasi mlze znamenat kontaminaci oleje
v olejové vané nebo klikové skiini. Pokud se hladina oleje zacne
zvySovat, olej okamzité vyménte. Hladinu oleje sledujte, a pokud
se nadale zvySuje, prestante vozidlo pouzivat a obratte se na
autorizovany servis Segway Powersports.

/A\ VAROVANI

Provozovani vozidla s nedostatkem oleje, nebo se znehodnocenym
¢i znecisténym motorovym olejem, muZe zpUsobit zrychlené
opotrebeni, poskozeni nebo zniceni motoru. Zadreni motoru mize
mit za nasledek nehodu a zranéni. Vzdy provadéjte viechny ukony
udrzby uvedené v tabulce pravidelné udrzby.

DOPORUCENY MOTOROVY OLEJ

Olejovy filtr je nutné ménit po zabéhu a pokazdé, kdyZ ménite
motorovy olej. Pro tento motor se doporucuje pouzivat Ctyrtaktni
motorovy olej tfidy 10W-50, API SL. Dodrzujte doporuceni vyrobce
pro provozovani vozidla za vysokych nebo nizkych okolnich teplot.
Doporuceni ohledné typu a mnozstvi dalSich provoznich kapalin
najdete v kapitole Mazani.

Doporuceny motorovy olej:
MAXIMA PRO PLUS+ 10W-50, API SL

/A UPOZORNENi
Michani rdznych typu oleji nebo pouZivani jinych, nez
predepsanych oleji miZe zpUsobit vazné poskozeni motoru.
Nikdy nemichejte ani rizné znacky oleje.

102



UDRZBA A ULOZENi

KONTROLA HLADINY MOTOROVEHO OLEJE
POZNAMKA

Provozovani motoru s nespravnou hladinou oleje
muZe zpUsobit vazné poskozeni motoru.

Kontrola hladiny oleje

1. Postavte vozidlo na rovny povrch a zafad'te parkovaci polohu "P".
2. Zvednéte korbu, mérka oleje a nalévaci otvor [EJ je pod ni.

3. Vytdhnéte mérku oleje a otfete ji Cistym hadfikem.

4. Mérku vlozte znovu do motoru, vyjméte ji a zkontrolujte
hladinu oleje. Nakonec mérku vlozte zpét do motoru

Hladina oleje musi byt mezi ryskami a viz obr. Pokud je
hladina pod spodni ryskou, olej doplfite. Pokud je hladina oleje nad
horni ryskou, je oleje v motoru pfilis mnoho a je nutné jej odcerpat.

Horniryska |[ESpodni ryska PInici otvor oleje
Olejova mérka
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5. Mérku znovu zasunte do motoru.

6. Pokud se hladina oleje bliZi k rysce MIN nebo je nizsi, doplnte
odpovidajici mnozstvi oleje, viz strana 104.

Kontrola hladiny oleje po vyméné oleje
POZNAMKA

Tento postup je uréen pouze pro prvni kontrolu hladiny oleje u
nového vozidla nebo po vyméné oleje v motoru.

1. Postavte vozidlo na rovny povrch a zaradte parkovaci polohu "P"
(PARKING).

Nastartujte motor a nechte jej 5 minut bézet na volnobéh.
Vypnéte motor a nechte jej vychladnout.
Vytahnéte mérku oleje .

Otrete mérku a znovu ji vlozte do motoru, vyjméte ji
a zkontrolujte hladinu oleje.

Hladina oleje musi byt mezi ryskami a A, viz obr. Pokud je
hladina pod spodni ryskou, olej dopliite. Pokud je hladina oleje nad
horni ryskou, je oleje v motoru pfilis mnoho a je nutné jej odcerpat.

6. Mérku znovu zasunte do motoru.

104



UDRZBA A ULOZENi

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE A OLEJOVEHO FILTRU

O vyménu motorového oleje pozadejte autorizovany servis Segway
Powersports. V rdmci vymény Vam v servisu vymeéni i olejovy filtr

a vycisti olejové sitko.

POZNAMKA

Pri kazdé vyméné motorového oleje je nutno vymeénit
takeé olejovy filtr.

Doporuceny motorovy olej: MAXIMA PRO PLUS+ 10W-50, API SL

/A\ VAROVANI

Pouzity motorovy olej obsahuje potencialné nebezpecné latky,
které mohou zpusobit kozni onemocnéni jako je dermatitida nebo
rakovina kizZe. Proto je tfeba dbat na to, aby nedoslo
k dlouhodobému a opakovanému plsobeni téchto olejli na pokozku.
Pfi zasaZeni pokozku dlikladné omyjte.

Pouzity olej a filtr nechte bezpecné ekologicky zlikvidovat v souladu
s predpisy o ochrané Zivotniho prostredi. Pouzity olej a filtry
nevyhazujte do domovniho odpadu, nelijte do kanalizace nebo na
zem. Pfi likvidaci starého oleje dodrzujte odpovidajici zasady
ochrany Zivotniho prostredi.

Vyjety motorovy olej ukladejte na takové misto, kde se k nému
nemohou dostat déti.
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DOPLNOVANi MOTOROVEHO OLEJE

Doporuceny motorovy olej: MAXIMA PRO PLUS+ 10W-50, API SL

Zvednéte korbu, pod ni je vicko plniciho otvoru motorového oleje.

L
2,

® N o o~ W

10.

Odsroubuijte nalévaci vicko oleje proti sméru hodinovych rucicek.

Doplite odpovidajici mnoZstvi doporuceného typu oleje; davejte
pozor, abyste neprelili. Spravna hladina oleje je mezi horni
a dolni ryskou na mérce.

Nalévaci vicko oleje opét utahnéte.

Zarad'te parkovaci polohu "P" (Park).

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Nastartujte motor a nechte jej 5 minut béZet na volnobéh.
Vypnéte motor.

Zkontrolujte, zda olej nikde neunika.

Vytahnéte mérku Bl (viz obr. na str. 103), zkontrolujte hladinu

oleje a podle potieby dopliite olej tak, aby hladina dosahla k
horni rysce mérky.

Mérku vloZte zpét do motoru.
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OLEJ PREDNIHO / ZADNIHO DIFERENCIALU
/ ZADNI ROZVODOVKY

Kontrolujte a vyménujte olej v prednim/zadnim diferencidlu*/
prevodovce / zadni rozvodovce* (dle vybavy) v intervalech podle
tabulky pravidelné udrzby. POZNAMKA: U tohoto modelu pouZziva
zadni diferencial (ev. zadni rozvodovka) stejnou olejovou napln jako
prevodovka. Kontrola / vyména oleje v prevodovce je tudiz zarovern
kontrolou / vyménou oleje v zadnim diferencidlu / rozvodovce.
Pokud je diferencidl vystaven extrémnimu provozu, méiite olej
kazdych 25 hodin. Extrémnim provozem se rozumi napfiklad:

* Nepretrzité nebo dlouhodobé pouzivani rezimu 4WD.

e Provozovani stroje v horskych oblastech s dlouhou dobou
v rezimu 4WD.

e Tam, kde byl pohon 4WD primarnim reZzimem pohonu.

POZNAMKA

Pokud se z diferencialu zacne v rezimu 4WD ozyvat silny hluk,
nechte vyménit prevodovy olej. Pokud hluk pretrvava, obratte
se na autorizovany servis Segway Powersports.

PouZivejte pouze doporuceny olej. PoufZiti jiného oleje miZe mit za
nasledek nespravnou funkci diferencialu. Hladinu oleje udrZujte na
Urovni spodnich zavitd plniciho otvoru.

Doporuceny olej predniho diferencialu:
SAE 75W-90 GL-5 (Maxima SAE 75W-90 GL-5)

Doporucéeny olej do prevodovky

(v€. zadniho diferencialu / rozvodovky):
SAE 80W-90 GL-5 (Maxima SAE 80W-90 GL-5)
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KONTROLA OLEJE V DIFERENCIALECH / ROZVODOVCE
/ PREVODOVCE

U tohoto modelu pouziva zadni diferencial (zadni rozvodovka, dle
vybavy) stejnou olejovou napln jako prevodovka. Kontrola / vyména
oleje v prevodovce je tudiz zaroven kontrolou / vyménou oleje v
zadnim diferencidlu (rozvodovce).

Vozidlo zaparkuijte na rovné plose. Vypnéte motor.
VySroubujte mérku oleje a otfete ji ¢istym hadrem.

Znovu zcela zasunte mérku. Nezasroubovaveijte ji.

Mérku vyjméte a zkontrolujte hladinu oleje dle obr. Olej by mél
byt mezi znackami. Pokud je hladina oleje nizka, doplrite
predepsany olej.

5. ZaSroubujte mérku zpét. Zkontrolujte Unik oleje.

= Horni ryska

Dolni ryska
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UDRZBA A ULOZENI

VVYMENA OLEJE V DIFERENCIALECH / ROZVODOVCE /
PREVODOVCE

U tohoto modelu pouziva zadni diferencial* / zadni rozvodovka*
stejnou olejovou napln jako prevodovka. Kontrola / vyména oleje v
prevodovce je tudiz zaroven kontrolou / vyménou oleje v zadnim
diferencialu (rozvodovce).

* dle vybavy

Vyménu oleje v prednim diferencialu, prevodovce (... zadnim
diferencialu / rozvodovce) si nechte provést v autorizovaném servisu
Segway Powersports.

Doporuceny olej predniho diferencialu:
SAE 75W-90 GL-5 (Maxima SAE 75W-90 GL-5)

Doporuceny olej do prevodovky

(... zadniho diferencialu / rozvodovky dle vybavy):
SAE 80W-90 GL-5 (Maxima SAE 80W-90 GL-5)
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UDRZBA A ULOZENI

DOPLNOVANI OLEJE DO DIFERENCIALU /
PREVODOVKY / ROZVODOVKY

P¥edni diferencial Zadni diferencial / pfevodovka / rozvodovka

Plnici Sroub Olejova mérka
O-krouzek O-krouzek

Utahovaci moment Plnici $roub; 16-20 Nm

Umistéte vozidlo na rovnou plochu.

VySroubujte plnici Sroub.

Doplite potfebné mnoZstvi oleje.

Nasroubuijte plnici Sroub zpét a utdhnéte jej predepsanym
utahovacim momentem.

5. Zkontrolujte, zda olej nikde neunika.
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UDRZBA A ULOZENI

HNACI REMEN
Ménte hnaci femen v intervalech danych tabulkou pravidelné Gdrzby.
Pokud hnaci femen jevi znamky poskozeni, je nutné jej vymeénit.

Pfi vyméné femene vyCistéte také prostor variatoru a vedeni
vzduchu do variatoru od zbytk{ femene a dalsich nedistot.

/A\ VAROVANI

Neodstranéni vSech necistot pfi vyméné Femene mlze vést
k poskozeni vozidla, ztraté kontroly nad vozidlem a
vaznému zranéni nebo smrti.

Pfed vyménou femene zastavte motor a nechte vozidlo vychladnout.
Y :

Srouby krytu variatoru Kryt variatoru
Tésnéni krytu variatoru Nastroj pro vyménu remene

1. Ziskejte pfistup ke krytu variatoru, vysSroubujte Srouby po obvodu
krytu varidtoru, a kryt i s tésnénim sejméte.

2. Z nastroje pro vyménu femene odSroubujte rukojet’ a nastroj
rukou nasroubujte do stfedového zavitu hnané femenice dle obr.
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3. NaSroubuijte rukojet’ zpét do nastroje pro vyménu femene
a tahem smérem ven obé poloviny hnané femenice roztahnéte.

4, Sejméte hnaci femen z hnaci i hnané femenice.

Pokud se v prostoru variatoru nachazeji jakékoliv necistoty, odstrante je.
Montaz hnaciho femene

Postup montaZze je v podstaté opacny nez postup demontaze.
1.  Nasad'te femen nejdfive na hnaci (mensi) femenici.

2. Pomoci nastroje pro vyménu femene rozeviete hnanou
femenici a nasadte do ni novy femen variatoru.

3. VySroubujte nastroj pro vyménu femene a nékolikrat hnanou
femenici rukou zatocte, aby se novy femen optimalné usadil.

4, Nasad'te kryt variatoru v¢. tésnéni a utdhnéte Srouby na krytu.

Utahovaci moment: Sroub krytu variatoru: 6 Nm

VODA VE VARIATORU

V nékterych pfipadech se voda mize
dostat do systému variatoru a pred
dalsi jizdou je nutné ji odstranit.

Vypoustéci zatka prostoru va
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UDRZBA A ULOZENI

Vyjméte vypoustéci zatku z krytu variatoru.

Nechte vodu vytéct, pak vypoustéci zatku namontuijte zpét.
Nastartujte motor.

Pridejte plyn a udrzujte zvySené otacky po dobu 10-15 vtefin,
abyste odstranili zbylou vihkost a vysusili femen i variator.
Bé&hem této operace NEDAVEJTE PLNY PLYN.

Zarad'te nizky prevodovy stupen "L" a vyzkousSejte, zda femen
prokluzuje.

Pokud femen stale prokluzuje, postup opakujte.

Pokud stroj potfebuje servis, obrat'te se na svého dealera
Segway Powersports.

ZAPALOVACI SVICKY

Doporuceny typ zapalovaci svicky a vzdalenost elektrod:

/\ UPOZORNENI

¢ Pouzivani jinych nez doporucenych
zapalovacich svi¢ek mlze zpUsobit vazné
poskozeni motoru. Vzdy pouzivejte pouze
0.7~ 0.9 mm doporuéeny typ zapalovaci svi¢ky nebo
jeji ekvivalent.

Zapalovaci svicka

NGK CPR7EA

:
» TORCH B7RTC

Vzdalenost elektrod 0,7 - 0,9 mm

Utahovaci moment 12 Nm
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UDRZBA A ULOZENI

KONTROLA ZAPALOVACI SVICKY

Stav zapalovacich svicek mize signalizovat, jak motor pracuje.
Zapalovaci svicky kontrolujte a ménte v intervalech uvedenych

v tabulce pravidelné udrzby.

/\ UPOZORNENI

Zapalovaci svicky pravidelné kontrolujte. Pfi demontazi nebo
vymeéné svicek pouzivejte rukavice. Horky motor a horka svicka
mohou zpisobit vazné spaleniny.

Sroub Zapalovaci civka
Zapalovaci svicka [ Kli¢ na svicky
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UDRZBA A ULOZENI

Zapalovaci svicky jsou pfistupné po zvednuti korby. PFi vyméné
zapalovacich svicek vyménte obé zapalovaci svicky soucasné.
1. Vysroubuijte upeviiovaci Srouby zapalovaci civky.
2. Vyjméte zapalovaci civku; zapalovaci svicka je pod civkou.
3. Pomoci klice na svicky ze sady palubniho naradi svicku
vySroubuite.
4. Montaz svicky je opatnym postupem demontaze.

Utahovaci moment svicek: 12 Nm.

Normalni zapalovaci svicka: Spravna barva porcelanového
izolatoru byva Sedobild, SedoZlutd nebo svétle hnéda /okrova;
normalni vzdalenost elektrod je 0,7-0,9 mm.

Pokud ma zapalovaci svicka opotfebené elektrody, je silné
zakarbonovana, nebo je vzdalenost elektrod prilis velka, svicku
vyménte.
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UDRZBA A ULOZENI

CHLADICIi KAPALINA

Chladici kapalina cirkuluje v chladicim systému motoru, odvadi teplo
vznikajici pfi béhu motoru a zajiSt'uje jeho normalni provozni teplotu.
Pravidelnd udrzba chladiciho systému umozni spravnou funkci
chlazeni a zabrani zamrzani, prehfivani a korozi vnitfku motoru.
Chladici kapalina by proto méla byt kontrolovana casto. Vyrobce
dodava do tohoto vozidla smés nemrznouci kapaliny a destilované
vody v poméru 50/50. Tato kapalina je doporucena pro vétSinu
provoznich teplot a poskytuje dobrou ochranu proti korozi.

116



UDRZBA A ULOZENI

VYROVNAVACiI NADOBKA CHLADICi KAPALINY

Vyrovnavaci nadobka chladiciho systému je umisténa pod pfednim
servisnim krytem.

L

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny ve vyrovnavaci nadobce
po vyjmuti pfedniho servisniho krytu.

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka, dopliite odpovidajici typ
chladici kapaliny. Chladici kapalina by méla byt mezi znackami

minima (MIN) a maxima (MAX) na nadobce (u vychladlého
motoru).

Bmax  EAMIN

Odsroubujte  vicko a nalijte novou chladici kapalinu.
Pri doplfiovani sledujte hladinu chladici kapaliny. Neprekracujte
maximalni hladinu kapaliny.

Nasad'te vicko expanzni nadrzky zpét.
Nasad'te zpét predni servisni kryt.
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UDRZBA A ULOZENI

CHLADICi KAPALINA V CHLADICI

Aby si chladici kapalina zachovala svoji schopnost ochranit motor,
doporucujeme systém kazdych 5 let zcela vypustit a nalit novou
nemrznouci smés naredénou v poméru 50/50.

/\ UPOZORNENI

Unikajici horka para miiZe zptsobit popaleniny. Pokud je motor
horky, neuvolnujte tlakovy uzaver chladice. Pred sejmutim
tlakového uzavéru musi byt motor vychladly.

Pokud jste za Ucelem udrzby nebo opravy chladici systém Uplné
vypustili, vymérnite chladici kapalinu za novou, nafedénou v poméru
50/50. Pokud je nadrzka chladici kapaliny prazdna, zkontrolujte
chladic a jeho tésnost. Podle potfeby chladici kapalinu dopliite.

Vyjméte predni servisni kryt.
Otevrete vicko chladice.
Pomoci trychtyfe pomalu doplrite chladici kapalinu do chladice.

. Zavrete vicko chladice. Pouziti neoriginalniho tlakového uzavéru
(vicka chladi¢e) neumozni spravnou funkci vyrovnavaciho
systému.

A w N =

Vas prodejce Vam poskytne spravné nahradni dily.
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BRZDOVY SYSTEM

Predni a zadni brzdy jsou hydraulické kotoucové, které se aktivuiji
seSlapnutim brzdového pedalu. Tyto brzdy jsou samoregulacni.
S opottebenim brzdovych destiCek klesa hladina brzdové kapaliny.
Netésnost v systému rovnéz zplsobi pokles hladiny kapaliny.

/A\ VAROVANI

Hladinu brzdové kapaliny kontrolujte pravidelné. Preplnéni
brzdového systému muZe zpUsobit stalé pribrzd'ovani nebo
i blokovani kol. To miize mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.
UdrZujte brzdovou kapalinu na predepsané urovni a neprepliujte ji.
Pravidelné kontrolujte stav a opotfebeni brzdovych desticek
a kotoucu. Ojeté brzdové desticky je tieba vymeénit.

Nasledujici kontrola je zapotfebi k udrzeni brzdového systému
v dobrém provoznim stavu. Pokud jsou brzdy namahané casto
a silné, vyzaduji ¢astéjsi kontroly.

1. Brzdovou kapalinu vzdy udrzujte na predepsané Urovni.
Podrobnosti viz Hlavni valec/brzdova kapalina na str. 120.

2. Zkontrolujte tésnost brzdového systému.

3. Zkontrolujte, zda neni chod brzdového pedalu prilis dlouhy
nebo zda pedal nema pfi stlacovani mékky, houbovity pocit.

4, Zkontrolujte, zda nejsou brzdové desticky opotfebované,
poskozené nebo uvolnéné. Brzdové desticky je nutné vyménit,
kdyz zbyvaijici tloustka obloZeni dosahne 1 mm.

5. Zkontrolujte tloustku, povrch a stav brzdovych kotoucd.
K odstranéni pfipadné mastnoty pouzZijte doporuceny Ccisti¢
brzd. Nepouzivejte maziva ve spreji ani jiné vyrobky na bazi
ropy. Pokud zjistite jakékoli poskozeni kotoucl (praskliny,
nadmérnou korozi, deformaci), navstivte pred dalSim
pouzivanim vozidla autorizovany servis Segway Powersports.
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BRZDOVA KAPALINA

Pouzivejte doporucenou brzdovou kapalinu:

Brzdova kapalina DOT4 (Maxima Brake Fluid DOT 4)

U hydraulického brzdového systému neni nutné Zzadné nastavovani
ani sefizovani. Pravidelné kontrolujte hladinu brzdové kapaliny v
brzdové nadobce. Pokud je hladina brzdové kapaliny nizka, doplnte ji
nasledujicim zplsobem. Nadobka s brzdovou kapalinou se nachazi
pod prednim servisnim krytem.

1. Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v nadobce:

Uroven MAX Uroven MIN

2. Hladina brzdové kapaliny musi byt mezi horni a dolni ryskou.
Pokud je hladina nizsi, dopliite doporucenou brzdovou kapalinu
po rysku (MAX).

3. Zkontrolujte, zda nejsou opotfebované brzdové desticky.

120



UDRZBA A ULOZENi

Brzdova kapalina poskozuje plastové a lakované povrchy!
Dopliujte ji opatrné!
Pokud se brzdova kapalina dostane do kontaktu s pokozkou nebo
do oci, okamzité vyplachnéte zasazené misto velkym mnozstvim
vody. Pfi potiZzich ihned vyhledejte |ékarskou pomoc.

BRZDOVE DESTICKY

Opotrebeni brzdovych destiCek zavisi na intenzité brzdéni
a provoznich podminkach. Ve vihkém a blativém prostiedi se
brzdové soucasti opotifebovavaji rychleji. Pravidelné kontrolujte
opotfebeni brzdovych destiCek a kotoucl v intervalech dle tabulky
pravidelné Udrzby. Dosahuje-li tloustka brzdovych desticek 1,5 mm,
je nutné desticky vymeénit.

Tloustka brzdovych | Standardni tloust'ka 5,0 mm
desticek

Minimalni tloustka 1,5 mm
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UDRZBA A ULOZENI

PNEUMATIKY
TLAK V PNEUMATIKACH

Jizda s nespravnym tlakem v pneumatikdch mlze mit za nasledek:

o vysSsi spotfebu paliva
e snizeny jizdni komfort a zkracenou Zivotnost pneumatik
e snizeni bezpecnosti jizdy

PFi kontrole a husténi pneumatik dodrzujte tyto doporucené tlaky:

FUGLEMAN FUGLEMAN
uT10 UT10 CREW
Predni kola 103 kPa 103 kPa
27x9.00-14
Donorlens Zadni kola 110 kPa 112 kPa
P Y 27x11.00-14
tlak
pneumatik Predni kola - 70 kPa
30%10.00R14
Zadni kola - 110 kPa
30%10.00R14

e Pred kontrolou tlaku nechte pneumatiky vychladnout.

e Pokud vozidlo stalo po dobu nejméné 3 hodin nebo neujelo
vice nez 1,5 km, Ize pfi kontrole v této dobé ziskat presny Udaj
o tlaku ve studenych pneumatikach.

e Odhad tlaku podle vzhledu pneumatiky mize byt zavadéjici.
I jen o nékolik kPa méné tlaku v pneumatice mize ovlivnit
jizdni vlastnosti a ovladatelnost.

e ZvySeny tlak v pneumatikdch je po jizdé normalni, tlak
v pneumatikach po jizdé nesnizujte.
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HLOUBKA VZORKU

Podle indikatoru opotrebeni:

Na boku pneumatiky je znacka indikatoru opotfebeni "A TWI".
V misté této trojuhelnikové znacky zjistéte limit. Jakmile vyska
vzorku dosahne horni hranice indikatoru, je cas pneumatiku /
pneumatiky vymeénit.

Podle vysky vzorku:

Zkontrolujte vysku vzorku (Spalkd) pneumatiky. Pokud Spalky
kdekoliv dosdhnou vysky 1.6 mm, pneumatiku/pneumatiky
vyménte.

KDY VYMENIT PNEUMATIKU:

e Pokud je poskozend, profiznutd, delaminovand, v plasti jsou
hluboké praskliny nebo boule, naznacujici, ze je poskozena
kostra pneumatiky.

e Pokud casto dochazi k Uniku tlaku a pneumatiku nelze opravit
béznym zplsobem vzhledem k velikosti nebo poloze
poskozeni, nebo z jinych ddvod@. Pokud si nejste jisti,
obrat'te se na svého prodejce.
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VYMENA PNEUMATIK

Pokud opotfebeni pneumatiky dosdhne znacky pro vyménu, nebo
je-li pneumatika rozfiznutd nebo poskozend napriklad v désledku
silného ndrazu, je nutné ji vyménit.

DEMONTAZ KOL

= {{

Utahovaci moment matic kol

Utahovaci moment Matice kol: 100 ~ 120 Nm

Vypnéte motor.

Zarad'te parkovaci polohu "P".
Zatahnéte parkovaci brzdu.
Mirné povolte matice kol.

Bezpecné zvednéte bok vozidla tak, ze pod ram umistite vhodny
zvedak.

Povolte a vySroubujte vSechny matice kola.
Vyjméte kolo.

~ o
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/A UPOZORNENI

Uvolnéna matice kola mlze zpUsobit, Ze kolo béhem jizdy
upadne, coZ muzZe zpUsobit nehodu nebo prevraceni
vozidla. Vzdy se ujistéte, Zze jsou vSsechny matice kol

utazeny predepsanym utahovacim momentem.

Na Srouby a matice kol nepouzivejte mazaci olej ani tuk.
Mazaci olej nebo tuk muiZe zplsobit nadmérné utaZeni matic
kol, coz mize vést k poskozeni Sroubi nebo kol. Kromé toho

muizZe mazaci olej nebo mazivo zplsobit uvolnéni matic kol
a ztratu kola, coz mlzZe vést k nehodé a vaznému zranéni.
Odstrante veskery olej nebo tuk ze Sroubt / matic kol.

ROZMERY PNEUMATIK

/A VAROVANI

NepouzZivejte kola jinych rozmérd, nez jaké jsou uvedené v
navodu k obsluze a ve Vasem technickém prikazu, protoZe to
mizZe zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem.

Model Predni kola Zadni kola
FUGLEMAN UT10/
FUGLEMAN UT10 CREW 27 x 9.00-14 27 x 11.00-14
FUGLEMAN UT10/
FUGLEMAN UT10 CREW 27 x9.00 R14 27 x 11.00 R14
FUGLEMAN UT10 CREW 30 x 10.00 R14 30 x 10.00 R14
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UDRZBA A ULOZENI

Nastaveni predpéti pruziny hydraulického tlumice ma 5 moznych
poloh nastaveni. Tvrdost pruZzin Ize nastavit podle terénu, podminek
a zatiZzeni. Pokud je nastaveni prilis mékké nebo tvrdé, Ize pruziny
nastavit pomoci hakového kli¢e podle nasledujici tabulky:

Pozice :
Standardni nastaveni. Pozice |Pruzina| Povrch [ Naklad| Terén | Rychlost
1 Mékka | Mékky | Lehky | Rovinaty | Nizka

Pozice 4~ Bl

" . - , 2 1 1 1 1 1
Pri velkém zatizeni Ize 3
pérovani nastavit do
nékteré z t&chto 4 ! ! ! ! !
poloh 5 Tvrda | Tvrdy | Tézky | Nerovny | Vysoka

Pozadované predpéti pruziny nastavte hakovym klicem .

/\ UPOZORNENI

Pri nastavovani pérovani nastavujte levou a pravou stranu
stroje na stejné hodnoty. Pfi nastavovani ménte predpéti
pruziny vzdy pouze o jednu pozici. Vyhnéte se nastavenim,
ktera by mohla poskodit tlumice.

126



UDRZBA A ULOZENi

MAZANI PODVOZKU

Soucasti predniho a zadniho zavéseni, hnaci hfidele a stabilizatory
jsou opatfené maznicemi. Tyto soucasti vyzaduji béhem provozu
dostateCné mazani, aby se sniZilo opotfebeni a prodlouZila Zivotnost
téchto soucasti. Mazaci mista jsou na podvozku oznacena nize
vyobrazenymi Stitky.

Mazani predniho zavéseni
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PRACHOVKY / MANZETY PREDNICH / ZADNICH POLOOS

Zkontrolujte, zda na predni a zadni napravé nejsou prachovky
profiznuté, poskozené nebo zda z nich neunikd mazivo. Pokud zjistite
poskozeni nebo Unik maziva, obratte se na autorizovany servis
Segway Powersports a pozadejte o jejich vyménu.
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VZDUCHOVY FILTR

Toto vozidlo vyuziva dvoustupriovy systém filtrace vzduchu. Vzduch
prochazi nejprve predfiltrem (sitkou) a teprve poté jde do hlavniho
vzduchového filtru. Tento dvoustupriovy systém filtrace vzduchu
plné vyhovuje potfebdm motoru.

Vlozku hlavniho vzduchového filtru pravidelné kontrolujte
a ménte v intervalech dle tabulky pravidelné Gdrzby. P¥i kazdé
vyméné vlozky vzduchového filtru je treba vydistit i sitku
predfiltru. PFi jizdé v prasném prostredi i Castéji.

VYMENA VZDUCHOVEHO FILTRU

Po urcité dobé pouzivani je tfeba vyménit vlozku vzduchového filtru.
Intervaly vymény a Udrzby viz Tabulka pravidelné udrzby.

NN

/

Kryt vzduchového filtru
Drzéak vzduchového filtru
Vlozka vzduchového filtru
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Vzduchovy filtr se nachazi na pravé strané pod korbou.
Pro pristup k filtru zvednéte korbu a pfi vyméné filtru
postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Stisknéte plastovou sponu na hornim krytu vzduchového filtru
a kryt vzduchového filtru | vyjméte.
2. Vytahnéte drzak se vzduchovym filtrem.

3. Vyjméte vlozku vzduchového filtru z dr#dku a podle
jejiho stavu vilozku vycistéte nebo vyménte.

4, Filtrani vlozku znovu nasadte do drzaku a i s drzakem
zamontujte do filtrboxu.

5. Nasadte zpét kryt vzduchového filtru.

/A\ VAROVANI

Pri montazi vzduchového filtru se ujistéte, Ze horni kryt vzduchového
filtru je radné nainstalovan a na svém misté. V opacném pripadé
miZe dojit k poruse motoru nebo ke zkraceni jeho Zivotnosti. Pri

jizdé v prasném prostredi zkrat'te casové intervaly kontroly
vzduchového filtru.
Pokud je vlozka vzduchového filtru navlhla nebo nasakla vodou,
vypust'te vodu z filtrboxu a vlozku filtru vyménte za novou.
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UDRZBA A ULOZENi

SiTKA PREDFILTRU / VARIATORU

Sitka privodu do vzduchového filtru

Sitka privodu vzduchu k variatoru

Pred kazdou jizdou zkontrolujte sitky na predfiltru vstupu do
vzduchového filtru a na pfivodu vzduchu k variatoru.

Sitky predfiltru vzduchového filtru a pfivodu vzduchu k variatoru
se nachazeji pod korbou na pravé strané. Zvednéte korbu a je-
li tfeba, sitky vycistéte, v pripadé poskozeni vyménte.
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UDRZBA A ULOZENI

OSVETLENI
/\ UPOZORNENI

Spatné osvétleni miize mit za nasledek zhorsenou viditelnost
pri jizdé. Svétlomety Cistéte Casto, nefunkéni svétla neprodlené
vyménte.

Pro zajisténi optimalni viditelnosti a bezpecnosti se ujistéte,
Ze jsou svétla spravné nastavena.

VYMENA SVETLOMETU

LED svétla (dle vybavy)

LED svétla se skladaji z nékolika segmentl. Pokud néktery LED
segment nefunguje spravng, je nutné vymeénit celé svétlo jako celek
v autorizovaném servisu Segway Powersports.

Halogenova svétla (dle vybavy)

Pokud je halogenovd Zarovka prepdlend, Ize ji vyménit. Zarovky
mdlzete sami, snadnost vymény se liSi podle typu Zarovky a
konstrukce svétla. Vzhledem k moznym naslednym Skodam
doporuCujeme, abyste si  nechali vadné Zarovky vymeénit
v autorizovaném servisu Segway Powersports.

/\ UPOZORNENI
Horka Zarovka muzZe zpUsobit popaleniny. Pred udrzbou svétel
nebo vyménou Zarovky nechte svétla aplné vychladnout.

NEDOTYKEJTE SE skla zarovky holou rukou.
Otisky prsti mohou zpUsobit predcasné selhani Zarovky.
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UDRZBA A ULOZENi

Vyména zarovky svétlometu:

Je-li Vase vozidlo vybaveno svétlomety s halogenovou Zarovkou:

1. VySroubujte Srouby zadniho krytu svétlometu a kryt vyjméte.

Srouby Kryt svétlometu

2. Odpojte konektor od vadné zarovky.
3. Nasad'te konektor na novou zarovku a zapnéte svétla.

4. Vyzkousejte, zda nova zarovka funguije.
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5. Po obou stranach stisknéte pruZinku drzaku Zarovky, aby
vyskocila z uchyceni.

6. Vyjméte vadnou Zarovku ze svétla.

7. Namontujte novou zarovku do svétlometu.

/A UPOZORNENI

Vzdy ménte zarovku za novou o stejné hodnoté.

Zpétnd montaz svétlometu je opacnym postupem demontdze.
Po namontovani zapnéte svétla a vyzkousejte, zda svétlo sviti.
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UDRZBA A ULOZENi

VYMENA ZAROVKY ZADNIHO / SMEROVEHO SVETLA
Postup vymeény:
Sejméte kryt zadniho svétla.

1. Odsroubuijte drzak zadniho svétla.

2. OtocCte zarovku, kterou je tfeba vyménit, na sedadle zadniho
svétla zleva doprava. Kdyz se vystupek na konci patice zarovky
zasekne v mezni draZce patice, Ize poskozenou zarovku vyjmout
a nahradit novou Zarovkou stejného typu a vykonu.

3. Vyzkousejte, zda lampa funguje spravné.
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UDRZBA A ULOZENI

SERIZENi PREDNICH SVETLOMETU

/A UPOZORNENI

0 serizeni dalkovych svétel je nejlepsi pozadat autorizovany
servis Segway Powersports.

Paprsek svétlometu Ize mirné nastavit nahoru/dold. Pfi sefizovani
postupujte nasledujicim zplsobem.

1. Postavte vozidlo na rovny povrch, se svétiomety 10 m od zdi.

10m

éIZ:l cm

I A CIT T T I CTTTITITITIT

.....................................

2. Zméfte vzdalenost od podlahy ke stfedu svétlometl a udélejte si
znacku na sténé ve stejné vysce.

3. Zabrzdéte. Nastartujte motor. Zapnéte svétlomety.

4, Sledujte sklon paprsk(. Nejintenzivnéjsi ¢ast paprsku by méla
byt 24 cm pod znackou vyznacenou na zdi. Sklon svétlometd
kontrolujte s fidicem pfitomnym na sedadle.

5 Pokud je tfeba svétlomety sefidit, najdéte sefizovaci Sroub
na zadni strané svétlometu.
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UDRZBA A ULOZENi

Serizeni svétlomett nahoru a doll
Chcete-li zvysit svételny paprsek, otacejte Sroubem vyskového
nastaveni svétlomet{l proti sméru hodinovych rucicek.

Chcete-li snizit svételny paprsek, otacejte Sroubem vyskového
nastaveni svétlometll ve sméru hodinovych rucicek.

Stranové sefizeni svétlometi

Paprsek svétlometu Ize nastavit stranove, doleva nebo doprava.

Chcete-li natoCit paprsek svétlometu doleva, otacejte Sroubem
stranového nastaveni svétlometl proti sméru hodinovych rucicek.

Chcete-li natocit paprsek svétlometu doprava, otacejte Sroubem
stranového nastaveni svétlometl ve sméru hodinovych rucicek.
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UDRZBA A ULOZENI

LAPAC JISKER

Lapac jisker zabrarfiuje uniku jisker z vyfuku. Pravidelnd Udrzba
lapaCe jisker zabrani hromadéni karbonu ve vyfuku, zanedbani
Udrzby snizuje vykon motoru.

A\ VAROVANI
Pred praci se ujistéte, Ze vyfukovy systém je vychladly.

Pri udrzbé vyfuku se ujistéte, Ze v blizkosti nejsou
Zadné horlavé materialy.

Pri této praci doporucujeme nosit ochranné bryle.

Lapac jisker je nutné pravidelné Cistit od nahromadéného karbonu:

Sroub M6 x 16 (3x) Pruzna podlozka (3x)
Plocha podlozka (3x) Lapac jisker
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UDRZBA A ULOZENi

1. Vysroubujte t¥i grouby M6x16 JEll, pruzné podiozky Bl a ploché
podlozky J&3.

2. Nastartujte motor a pfiblizné 20krat zvyste otacky, pricemz
konec tlumice vyfuku ucpéte hadrem, abyste vytvorili pretlak ve
vyfukovém systému;

3. Nechte vyfukové potrubi vychladnout.

4. Mékkym kartacem odstrarte karbonové usazeniny na sit'ce
lapace jisker.

5. Zpétna montaz lapace jisker je opacnym zplsobem demontdze.
Utdhnéte upeviiovaci Srouby.
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UDRZBA A ULOZENI

BATERIE

Tento model je vybaven 12V baterii bezidrzbového typu (MF), do
které neni tfeba dolévat destilovanou vodu. V disledku pfirozeného
samovybijeni a odbéru nékterych elektrickych zafizeni se baterie
postupné vybiji, a to i kdyz stroj neni v provozu. Pokud vozidlo delsi
dobu stoji, baterie se milZe vybit Uplné a nemusi byt schopna
nastartovat motor. Nabijejte baterii zhruba jednou za mésic. Tim
zajistite jeji optimalni Zivotnost.

/A VAROVANI

12V baterie obsahuji Ziravou a vysoce korozivni kyselinu
sirovou, a pri nabijeni mohou produkovat horlavy a vybusny
plynny vodik. Pro snizeni rizika vazného zranéni nebo smrti
pri manipulaci s bateriemi nebo pfri praci v jejich blizkosti:

e Nekurte a nemanipulujte s ohném.

e Chrante oci, pokozku a odév pred elektrolytem.
e Pri praci v blizkosti baterie noste ochranné bryle.
e Udrzujte baterii z dosahu déti.

e Baterii nabijejte pouze v dobre vétranych prostorach.
Nenabijejte baterie ve Spatné vétrané nebo uzavrené
mistnosti.
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UDRZBA A ULOZENi

VYJMUTI BATERIE

POZNAMKA

Pokud dojde k uniku elektrolytu, ihned povrch ocistéte Cisticem
elektrickych kontaktd, napriklad cisticem elektrickych kontaktd
a brzd Maxima.

U modell s jednoduchou kabinou (Fugleman UT10) je baterie
umisténa pod sedadlem spolujezdce; u modell s prodlouzenou
kabinou (Fugleman UT10 Crew) je baterie uprostied pod zadnimi
sedadly. Vyjméte sedadlo a pak postupujte nasledujicim zplisobem:

Pred vyjmutim baterie vypnéte zapalovani.

Pasek pro vytazeni baterie Ochranna krytka svorek baterie

Upeviiovaci Srouby kabell Upeviiovaci matice kabell
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UDRZBA A ULOZENI

Vyjméte 2 pfipeviovaci pasky baterie

Odklopte ochranné gumové krytky svorek.
Odpojte zaporny podl baterie (Cernou svorku).

Pak odpojte kladny pdl baterie (Cervenou svorku).
Vyjméte baterii ze stroje.

NABIJENi BATERIE

POZNAMKA

Vodik, vznikajici pri nabijeni 12V baterii, je horlavy vybusny plyn.
Pri nabijeni dodrZujte tato bezpecnostni opatreni:
Pokud nabijite baterii instalovanou ve vozidle, nezapomeiite od
baterie odpojit zemnici kabel (Cerny).
Pred pripojenim a odpojenim nabijecky k baterii se ujistéte,

Ze nabijecka je odpojena od sité.

Baterii nabijejte v pomalém reZzimu (max. do 5A). Pfi rychlém nabijeni
mohou nékteré baterie explodovat.

Pouziti nabijecky, ktera neni urena k nabijeni bezidrzbovych baterii,
m{Ze vést ke zniCeni nebo posSkozeni baterie. K nabijeni baterie
doporucujeme pouZivat automatickou nabijecku Shark CN-4000.

Nouzové startovani pomoci startovacich kabelt

1. Pfipojte jednu svorku Cerveného (+) startovaciho kabelu ke
specialni startovaci svorce Vaseho vozidla.

2. Pripojte druhou svorku cerveného (+) startovaciho kabelu ke
kladné (+) svorce druhého vozidla.

3. Pripojte jednu svorku ¢erného (-) startovaciho kabelu
k zapornému polu baterie druhého vozidla.

4. Podle obrazku pripojte druhou svorku na druhém konci
zaporného kabelu k samostatné zaporné svorce.
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MONTAZ A PRIPOJENI BATERIE
POZNAMKA

Pro sniZzeni moznosti vzniku jisker odpojte pri vyjimani baterie nejprve
cerny (zaporny) kabel. PFi opétovné montazi baterie pripojte cerny
(zaporny) kabel az jako posledni.

1. Vycistéte kabely a svorky baterie mékkym draténym kartacem
a Cisticem kontaktll, napfiklad Cisticem elektrickych kontaktd /
brzd Maxima. Nakonec potfete svorky a Srouby mazivem na
dielektrické kontakty.

Vlozte baterii do vozidla.

Pripojte a utahnéte cerveny (kladny) kabel.
Pripojte a utahnéte Cerny (zaporny) kabel.
Upevnéte baterii pfipeviiovacimi paskami.
Utahnéte Srouby svorek baterie.

Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné zapojeny.
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UDRZBA A ULOZENI

POJISTKY

VSechny elektrické obvody jsou opatfené pojistkami, které
chrani elektricky systém pred poskozenim zplsobenym
vysokym prepétim, zkratem, nebo pretizenim.

Pokud néktery elektricky systém nefunguje, mize byt spalena
pojistka. Pokud k tomu dojde, pojistku zkontrolujte a je-li
tfeba, vyménte ji. Je ale také mozné, Ze jde o elektrickou
zavadu. Nejprve zkontrolujte, zda je tfeba vyménit pojistku.
Pokud zjistite, Ze dosSlo k prepaleni pojistky, prepalenou
pojistku vymeénte. V pojistkové skfifice jsou nahradni pojistky.
Zkontrolujte i ostatni pojistky, abyste zjistili mozné pfriciny.
Vymeénte vSechny spalené pojistky a zkontrolujte funkcénost
a stav soucasti. VSechny pojistky jsou umisténé v pojistkové
skiince. V Casti "Schéma umisténi pojistek a jejich hodnoty"
najdete informace o umisténi jednotlivych pojistek a jejich
elektrické hodnoty.

POZNAMKA

¢ Nepouzivejte pojistky o vyssi proudové hodnoté, nez
predepsana, ani je nevymeénujte za zadné nahrazky.

¢ Nikdy se nesnazte pouzivat napriklad kus dratu
namisto pojistky, a to ani jako docasné reseni.

¢ Pojistky ani pojistkovou skFifikku neupravujte.

| ——

N [
X J

Dobra pojistka Prepalena pojistka
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UDRZBA A ULOZENi

POJISTKOVA SKRINKA

Pojistkova skfinka je pod prednim servisnim krytem. Vyjmuti
predniho servisniho krytu viz strana 98. Po vyjmuti servisniho krytu
je dole vidét pojistkova skfifka. Pojistkovou skfinku oteviete po
stisknuti zapadek po obou stranach krytu pojistkové skfinky.

POZNAMKA
Pri instalaci krytu pojistkové skrifiky vénujte pozornost orientaci
krytu a zajistovacich vystupka. Stitek se mdze mirné lisit
od obrazku nize.
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UDRZBA A ULOZENI

SCHEMA UMISTENI POJISTEK A JEJICH HODNOTY

Hodnoty jednotlivych pojistek a jejich umisténi najdete na Stitku na
hornim krytu pojistkové skfifiky Vaseho stroje.

(r —

Ri w2 B F13 F1d Fi§ Fi6 Fi7
REMOTE | | AUXILIAR 1G1

POWER- | |sTART ReELAY | [2w6] [swig] [ecws| feisds| [Epsic
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RELAY sa ] Lol La
—_— — | 158 | | 154 ——
Rit [} F4 F5 ] RS 4]

wern| |12V | JFuEL fi R

awp | 1% [ver| [cps| [pve| | wanruse || LIGHT | |ECY
WD RELAY

recay | Lo (e ] (s ] [m el | 154 |

A0 i P B 7 A [a A @
HIGH LOW

= LIGHT LIGHT EPS FUSE

Rié RELAY RELAY o4

4WD % 7 A | e 9
LOCK DAY

RELAY LIGHT v Fan | | Fan FAN

RELAY PUME RELAY1 | | RELAY2
%54

Umisténi a jmenovité proudy pojistek/relé
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UDRZBA A ULOZENi

Pojistka/relé Hodnota
F3 POJISTKA ZAPALOVANI 10A
F4 POJISTKA HLAVNIHO SVETLA 15A
F5 12V C P S POJISTKA 15A
F6 POJISTKA PALIVOVEHO CERPADLA 10A
F13 POJISTKA 12V-IG 15A
F14 POJISTKA SW-IG 15A
F15 POJISTKA ECU-IG 5A
F16 POJISTKA SIG-IG 10A
F17 POJISTKA EPS-IG 5A
F18 LEVE ZADNi OBRYSOVE SVETLO 5A
F19 PRAVE ZADNi OBRYSOVE SVETLO 5A
F20 HLAVNIi POJISTKA 50A
F23 POJISTKA ECU 15A
F24 POJISTKA EPS 40A
F31 POJISTKA VENTILATORU 25A
R1 RELE DALKOVEHO ZAPNUTI 12V 20A
R2 POMOCNE STARTOVACI RELE 12V 20A
R3 IG1 RELE 12V 20A
R4 HLAVNIi RELE 12V 20A
R5 RELE PRAVEHO SVETLA 12V 20A
R6 RELE DENNIHO SVICENI 12V 20A
R7 RELE PALIVOVEHO CERPADLA 12V 20A
R8 RELE VENTILATORU 1 12V 20A
R9 RELE VENTILATORU 2 12V 20A
R10 RELE DALKOVYCH SVETEL 12V 20A
R11 RELE POTKAVACICH SVETEL 12V 20A
R14 RELE POHONU 2WD 4WD 12V 20A
R15 RELE POHONU 4WD LOCK 12V 20A

147



UDRZBA A ULOZENI

VYMENA POJISTEK

Abyste zabranili ndhodnému zkratu, vypnéte klicem zapalovani
(poloha OFF), a teprve pak kontrolujte nebo ménite pojistky.

Chcete-li zkontrolovat nebo vymeénit pojistku, vytahnéte ji pomoci
vytahovaciho nastroje, ktery najdete v krytu pojistkové skfifky.
Pouziti tohoto nastroje Vam usnadni vyjmuti pojistky.

V krytu pojistkové skfifiky jsou umistény i nahradni pojistky.

Nastroj na vytaZeni pojistek
Nahradni pojistka

POZNAMKA

Pokud neni k dispozici vhodna jmenovita pojistka,

avvrs
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UDRZBA A ULOZENi

PECE O VZHLED
MYTi VOZIDLA

Upozornéni: Pouzivani vysokotlaké mycky mlze poskodit nékteré dily a
tésnéni, odstranit barvu a nalepky.

1. Pred mytim vozidla zakryjte nebo ucpéte vyfuk.

Naplinte kbelik vodou. Pfimichejte jemny, neutralni myci
prostfedek uréeny pro myti motocykld nebo automobil@.

3. Umyjte vozidlo houbou nebo meékkym hadrem. Pfi myti
zkontrolujte, zda neni silné znelisténé. V pripadé potreby
pouzijte k odstranéni silnych necistot jemny Cistici/odmast'ovaci
prostredek.

4, Po umyti vozidlo dikladné oplachnéte velkym mnozstvim Cisté vody,
abyste odstranili veskeré zbytky. Zbytky Cisticiho prostfedku mohou
zpUisobit korozi hlinikovych dild.

5. Osuste vozidlo jelenici nebo mékkym hadfikem z mikrovlakna.
Zaschlé kapky vody mohou na povrchu zanechavat mapy a vodni
skvrny.

6. Po myti vozidla doporucujeme pomoci vzduchové pistole
vyfoukat do sucha elektronické soucasti, konektory a
konektorové sestavy a ostatni elektrické komponenty, jinak by
mohlo dojit ke zkratu vozidla.

7. Projedte vozidlo pomalou rychlosti a nékolikrdat s citem
zabrzdéte, abyste vysusili brzdy a obnovili G¢innost brzd.

Pri tlakovém myti se vyhnéte nasledujicim komponent(im:

e Loziska kol o Chladic¢

e Interiér kabiny o Elektrické komponenty

e Panely karoserie e Soucasti palivového systému
e Pfepinace a ovladaci prvky e UloZeni dilG zavéseni

o Stitky a obtisky e Tésnéni hidell a poloos

Pokud se informacni / varovny Stitek stane necitelnym nebo se
odlepi, obratte se na svého prodejce o nahradni.
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UDRZBA A ULOZENI

ULOZENI VOZIDLA

Pokud vozidlo nebudete delsi dobu pouZivat, umyjte jej a ulozte, nejlépe
v krytém vnitfnim prostoru. Pokud nejsou podminky pro uloZeni
v interiéru, doporucuje se kryté venkovni uloZeni.
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SPECIFIKACE

TECHNICKE SPECIFIKACE

FUGLEMAN FUGLEMAN
uT10 UT10 CREW
Pocet mist k sezeni 4 6
Délka x Sitka x vysSka 3100 x 1625 x 2014 mm 4000 x 1580 x 1920 mm
Rozvor 2085 mm 2985 mm
Rozchod kol pfedni napravy 1310 mm 1350 mm
Rozchod zadni napravy 1320 mm 1320 mm
Hmotnost 854 kg 1010 kg
Svétla vyska 320 mm 320 mm
Prmér kruhu otaceni 8500 mm 11500mm
Vyska sedadel 520 mm
Prmeér volantu 350 mm
x::l?(iizwné:’lni pFipustné 680 kg 580 kg
Maximalni hmotnost nakladu 350 kg 205 kg
Zatizeni naprav | Pfedni 321 kg 437 kg
(pohotovostni .
hmotnost) Zadni 435 kg 573 kg
o | preani | ssig itad 2051
nakladu) 953 kg
Zadni 912 kg (néklad 205 kg )
Posilovac fizeni Elektricky
Typ vzduchového filtru Papirovy
Razeni Mechanické, L-H-N-R-P
Palivova nadrz 45 L
Palivo (Bezolovnaty benzin) Bezolovnaty benzin 95 oktant (E10)
Objem chladici kapaliny 6,51 8l
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SEGWAY

SPECIFIKACE

FUGLEMAN FUGLEMAN
uT10 UT10 CREW

MOTOR / POHON

Motor Ctyl"taktnl' kapalinou chlazeny dvouvalec
Typ 293MY-1
Posunuti 1000 ccm
Kompresni pomér 10.9:1
Vrtani x zdvih 93 x 73,6 mm
Startovani Elektrické
Typ zapalovani ECU
Zapalovaci svicky NGK CPR7EA / TORCH B7RTC
Vzdalenost elektrod 0,7-0,9 mm
Mazani Tlakové obézné
Chlazeni Kapalinou

Motor 10W-50, API SL nebo vyssi
Typ oleje Prevodovka SAE 80W-90 GL-5

Predni diferencial SAE 80W-90 GL-5

Zadni diferencidl SAE 80W-90 GL-5

Motor 3300 ml
Objem PFequqvka +
oleje zadn] diferencial / 1400 ml

zadni rozvodovka

Predni diferencial 260 ml - celkové mnozstvi
Prevodovka Variator CVTech
Alternator 580W 680W nebo 980W
PFenos vykonu na kola Hfidelem
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SEGWAY

FUGLEMAN FUGLEMAN
uT10 UT10 CREW
PNEUMATIKY, KOLA, BRZDY
Predni |27x900-14 | 27x9.00-14 | 27x9.00-14 | 30x10.00R14
Pneumatiky .
Zadni | 27x9.00R14| 27x11.00R14 | 27x11.00-14 | 30x10.00R14
Pfedni 103 Kpa 103 Kpa 70 Kpa
Tlak pneumatik | zaqn; 110 Kpa 120 KPa 110 KPa
Hlinikovy rafek Hiinikovy rafek
Pfedni (14x6,5 AT) (14%6,5 AT)
nebo nebo. Hiinikovy rafek
ocelovy rafek ocelovy réfek | (14x7,0 AT)
Typ/ (14x6,0 AT) (14x6,0 AT)
velikost rafku N
Hiinikovy rafek Hlinikovy réfek
Zadni (14x7,0 AT) (4x70AD)
nebo nebo. Hiinikovy rafek
ocelovy rafek ocelovy réfek | (14x7,0 AT)
(14x7,5 AT) (14x7,5 AT)
Typ Hydraulicky / Etyrkotoucovy
Hlavni brzdovy
systém Ovladani Nozni pedal
T Mechanicka
Parkovaci yp echanica
brzda
Ovladani Ruéni pakou
ODPRUZENI
Zdvih pfedniho pérovani 240 mm
Zdvih zadniho pérovani 270 mm

ZavésSeni vpredu / vzadu

Dvojitd A-ramena z chrom-molybdenové oceli

Tlumice vpfedu / vzadu

Hydraulicke, 5polohové nastavitelné pruziny
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SPECIFIKACE

FUGLEMAN FUGLEMAN
uT10 uUT10 CREW
ELEKTRICKY SYSTEM
Pfedni svétlomety 55Wx2 (H4)
PFedni obrysova svétla LED x 7/0,5W

bovstent Svétla pro denn! LED x 21/4,2W
Predni smérova svétla LED x 1/4,8 W
Brzdové svétlo 21W (P21/5W)
Zadni Zadni obrysova svétla 5W (P21/5W)
osvétleni

Zadni smeérova svétla

10W (RY10W)

Osvétleni registracni
znacky

LED

Typ baterie / kapacita

Bezudrzbova (MF) / 12V 32Ah

Pristrojova deska

TFT displej

Navijak

3500 Ibs 4500 Ibs
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SPECIFIKACE

VIN - IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA

Do vyhrazenych policek si zapiste identifikacni kéd ramu a vyrobni
Cislo motoru, které Vam pomohou pfi objednavani nahradnich
dil& u prodejce nebo poslouzi v pfipadé odcizeni vozidla.

AXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Cislo VIN
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FT:293MY 2930Y

AT1/R V-t

Stitek

SPECIFIKACE

HKXXXXXXXXX

Vyrobni ¢islo motoru

Vyrobni Cislo motoru

157




SPECIFIKACE
VYROBNI STITEK

Na Stitku na ramu jsou uvedené zakladni Udaje o vozidle, vcetné
Cisla VIN. Cislo VIN je vyzadovano pfi prvni aktivaci vozidla.

®  SEGWAY TECHNOLOGY CO., LTD. @

e13*167/2013*
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SEGWAY

Pfi vSech vyzvach, se kterymi se mlZete v terénu setkat, existuje
moznost, 7ze se nékdy miZe néco pokazit. Tato ¢ast navodu
poskytuje praktické rady, které Vam mohou pomoci z problémd,

RESENI PROBLEMU

nebo jim predejit. NeZ se vydate na cesty, tyto rady si prectéte.

HNACi REMEN

Mozna pri€ina

Reseni

Najizdéni na vlek
nebo do dodavky se

zarazenou rychlosti H.

Pred nakladanim stroje zafadte
pomaly pfevod (L), abyste zabranili
spaleni hnaciho femene.

Rozjezd do prudkého
kopce

Pfed rozjezdem do kopce zafadte
pomaly pfevod L.

Jizda v nizkych
otackach nebo nizkou
rychlosti (5-10 km/h)

Jezdéte rychleji nebo pouzivejte
pomaly pfevod L. Pouziti pomalého
prevodu snizuje provozni teplotu
femene a pfevodovky, a prodluzuje
zivotnost komponentd.

Nedostatecné zahfati
motoru za nizkych
venkovnich teplot

Pfed jizdou motor zahtejte. Remen
teplem ponékud zmékne a stane se
ohebnéjsim. Snizite tak riziko spaleni
femene.

Pomalé nebo vahavé
pridavani plynu a tim
Spatné spinani spojky

Pfidavejte plyn rychle a efektivné pro
rychlé sepnuti femenic variatoru.

Tazeni pfivésu pfi
nizkych otackach /
nizké rychlosti

Pouzivejte pouze pomaly pfevod L
(redukci).

Pracovni pouziti /
odklizeni snéhu,
postfikovani atd.

Pouzivejte pouze pomaly pfevod L
(redukci).
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RESENi PROBLEMU

Mozna pri€ina

Reseni

Zapadnuti v bahné
nebo ve snéhu

Zaradte pomaly prevod L (redukci) a
pro spravné sepnuti femenic agresivné
ale opatrné pridejte plyn. VAROVANI:
PFilisné pridani plynu maze zpUsobit
ztratu kontroly a prevraceni vozidla.

Vyjizdéni na velkou
prekazku ze zastaveni

Zaradte pomaly prevod L (redukci) a
pro spravné sepnuti femenic s
opatrnosti kratce pridejte agresivné
plyn. VAROVANI: Pfilisné pridani
plynu mizZe zpusobit ztratu kontroly a
prevraceni vozidla.

Prokluzovani femene

kvali vodé nebo snéhu,

ktery se dostal do
variatoru

Demontujte kryt a v tomto navodu
popsanym zpusobem vypustte vodu
z prostoru variatoru.

Porucha variatoru

Pro kontrolu komponentt spojky
kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports.

MOTOR SE NETOCi

Mozna pri€ina

Reseni

Motor nechce
nastartovat

Zjistéte, zda nejsou zanesené svicky
nebo zda nejsou cizi pfedméty v
nadrzi, vedeni paliva nebo ve Skrtici
klapce. Obratte se na autorizovany
servis Segway Powesports.

PoSkozena pojistka

Vyménte pojistku startéru.

Nizké napéti baterie

Dobijte baterii.

Uvolnéné kontakty
baterie

Zkontrolujte vSechny kontakty a
dotahnéte je.

Uvolnéné kontakty
startovaciho relé

Zkontrolujte kontakty relé,
popfipadé je oCistéte.
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RESENI PROBLEMU

ZVONENI NEBO KLEPANi Z MOTORU

Mozna pri¢ina Reseni
Nekvalitni nebo Nahradte doporué¢enym palivem
nizkooktanové palivo
Nespravné Casovani Kontaktujte autorizovany servis
zapalovani Segway Powersports.

Spatna vzdalenost Sefidte vzdalenost elektrod nebo

elektrod nebo $patna

tepelna hodnota svicky svicku vyménite.

MOTOR SE ZASTAVUJE NEBO ZTRACi VYKON

Mozna pric¢ina Reseni

Ocistéte kryt a jadro chladice.
. Ocistéte vnéjsi ¢ast motoru. Pfipadné
Prehfaty motor s . . .

navstivte autorizovany servis Segway
Powersports.

STARTER OTACi MOTOREM, ALE MOTOR NESTARTUJE

Mozna pFi¢ina Reseni
Nedostatek paliva Natankujte
Ucpany palivovy ventil Zkontrolujte, vycistéte nebo vymérite
nebo filtr

. Vypustte palivovy systém a
Voda v palivu natankujte Cerstvé palivo

Palivovy ventil nefunguje | Vymérite
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RESENi PROBLEMU

Staré nebo nespravné
palivo

Vypustte nadrz a natankujte Cerstvé
palivo

Zanesena nebo vadna
zapalovaci svicka

Svicku (y) zkontrolujte / vycistéte,
pripadné vyménte.

Svicka nedava jiskru

Zkontrolujte svicku, zkontrolujte,
zda je zapnuty kli¢ zapalovani.

Voda nebo palivo v
klikové skfini

Ihned kontaktujte autorizovany
servis Segway Powersports.

Ucpany vstfikovac

Vycistéte nebo vyménte za novy

Nizké napéti baterie

Dobijte baterii

Mechanicka zavada

Kontaktujte autorizovany servis

Segway Powersports

MOTOR STRILi DO VYFUKU

Mozna pri€ina

Reseni

Slaba jiskra

Zkontrolujte, vycistéte, nebo
vyménte zapalovaci svicku (y)

Spatna vzdalenost
elektrod nebo Spatny
teplotni rozsah svicky

Seridte vzdalenost elektrod nebo
svicku vymeénte

Staré nebo nevhodné
palivo

Vypustte nadrz a natankujte
Cerstvé predepsané palivo

Nespravné zapojeni
svickového kabelu

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports

Nespravné Casovani
zapalovani

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports

Mechanicka zavada

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports
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SEGWAY

MOTOR BEZi NEPRAVIDELNE, ZHASINA, VYNECHAVA

Mozna pri€ina

Reseni

Zanesena nebo vadna
zapalovaci svicka (y)

Zkontrolujte / vycistéte svicku (y),
pfipadné ji vyménte

Opotfebené nebo vadné
kabely svicky

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports

Nespravna vzdalenost
elektrod nebo Spatny
teplotni rozsah svicky

Seridte vzdalenost elektrod nebo
vymeénte svicku

Uvolnéné kontakty

Zkontrolujte a dotahnéte kontakty

Voda pfitomna v palivu

Natankujte Cerstvé palivo

Nizké napéti baterie

Dobijte baterii

Ohnuté nebo skfipnuté
benzinové nebo
odvzdusnovaci vedeni

Zkontrolujte, pfip. vyménte

Nespravné palivo

Vyménte za prfedepsané palivo

Zaneseny vzduchovy filtr

Zkontrolujte, vyCistéte nebo vyménte

Porucha systému
Override

Kontaktujte autorizovany servis Segway
Powersports

Ohnuté nebo skfipnuté
benzinové nebo
odvzdusnovaci vedeni

Zkontrolujte, pfip. vyménte

Jina mechanicka zavada

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports

CHUDA NEBO BOHATA PALIVOVA SMES

Mozna pricina

Reseni

Nizky obsah paliva
nebo znecisténé palivo

Doplrite nebo vymérite palivo,
vycCistéte palivovy systém

Nizkooktanové palivo

Nahradte doporuc¢enym palivem
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RESENi PROBLEMU

Ucpany palivovy filtr

Vymérnite filtr

Palivo ma velmi vysoké
oktanové &islo

Vymérite palivo za palivo s niz§im
oktanovym cislem

MOTOR SE ZASTAVUJE NEBO ZTRACi VYKON

Mozna pri€ina

Reseni

Doslo palivo

Doplrite palivo

Ohnuté nebo skfipnuté
palivové vedeni

Kontrola a vyména

PFitomnost vody v palivu

Vypust'te palivovy systém a
natankujte Cerstvé palivo

Zanesena nebo vadna
zapalovaci svicka

Svicku (y) zkontrolujte / vycistéte,
pfipadné vymeénte.

Opotfebované nebo vadné
kabely svicek

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports

Nespravna vzdalenost
elektrod nebo Spatny
teplotni rozsah svicky

Sefidte vzdalenost elektrod nebo
vyménte svicku

Uvolnéné kontakty

Zkontrolujte a dotahnéte kontakty

Nizké napéti baterie

Dobijte baterii

Zaneseny vzduchovy filtr

Zkontrolujte, vyCistéte nebo vyménte

Porucha systému Override

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports

Porucha elektronického
ovladani plynu

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports

Jina mechanicka porucha

Kontaktujte autorizovany servis
Segway Powersports
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DIAGNOSTICKE PORUCHOVE KODY

Systém

Kod
poruchy

Porucha

ECU

P0108 17

Manifold Absolute Pressure/Barometric Pressure Circuit
High

P0107 16

Manifold Absolute Pressure/Barometric Pressure Circuit
Low

P2A0D 17

Mass or Volume Air Flow "B" Circuit Low

P2A0C 16

Mass or Volume Air Flow "B" Circuit High

P0113 17

Intake Air Temperature Sensor 1 Circuit High

P0112 16

Intake Air Temperature Sensor 1 Circuit Low

P0118 17

Engine Coolant Temperature Sensor 1 Circuit High

P0117 16

Engine Coolant Temperature Sensor 1 Circuit Low

P0650 11

MIL Control Circuit Low

P0650 13

MIL Control Circuit Open

P0692 12

Fan 1 Control Circuit High

P0691 11

Fan 1 Control Circuit Low

P0480 13

Fan 1 Control Circuit

P0629 12

Fuel Pump "A" Control Circuit High

P0628 11

Fuel Pump "A" Control Circuit Low

P0627 13

Fuel Pump "A" Control Circuit /Open

P0459 12

Evaporative Emission System Purge Control Valve
Circuit High

P0458 11

Evaporative Emission System Purge Control Valve
Circuit Low

P0444 13

Evaporative Emission System Purge Control Valve
Circuit Open

P0412 12

Secondary Air Injection System Switching Valve "A" Circuit

P0414 11

Secondary Air Injection System Switching Valve "A"
Circuit Shorted

P0413 13

Secondary Air Injection System Switching Valve "A"
Circuit Open

P0262 12

Cylinder 1 Injector Circuit High

P0261 11

Cylinder 1 Injector Circuit Low

P0201 13

Injector Circuit/Open — Cylinder 1
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Systém

Kod
poruchy

Porucha

ECU

P0265 12

Cylinder 2 Injector Circuit High

P0264 11

Cylinder 2 Injector Circuit Low

P0202 13

Injector Circuit/Open — Cylinder 2

P0563 17

System Voltage High

P0562 16

System Voltage Low

P0560 1C

System Voltage Not plausible

P0501 29

Vehicle Speed Sensor "A" Range/Performance

P0641 00

Sensor Reference Voltage "A" Circuit/Open

P0651 00

Sensor Reference Voltage "B" Circuit/Open

P0571 29

Brake Switch "A" Circuit

P0571 1C

Brake Switch "A" Circuit

P0123 17

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "A" Circuit High

P0122 16

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "A" Circuit Low

P0121 29

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "A" Circuit
Range/Performance

P0223 17

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "B" Circuit High

P0222 16

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "B" Circuit Low

P0221 29

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "B" Circuit
Range/Performance

P2106 12

Throttle Actuator Control System Forced Limited Power

P2106 19

Throttle Actuator Control System Forced Limited Power

P2106 92

Throttle Actuator Control System Forced Limited Power

P2106 13

Throttle Actuator Control System Forced Limited Power

P1568 00

Idle Speed Contr.Throttle Pos. mechanical Malfunction

P1545 00

Throttle Pos.Contr. Malfunction

P1545 22

Throttle Pos.Contr. Malfunction

P1545 21

Throttle Pos.Contr. Malfunction

P1565 00

Idle Speed Control Throttle Position lower limit not attained

P2123 17

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "D" Circuit High

P2122 16

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "D" Circuit Low

P2138 29

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "D"/"E" Voltage
Correlation

P2128 17

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "E" Circuit High

P2127 16

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "E" Circuit Low
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Koéd

Systém poruchy Porucha
P0606 94 |ECM/PCM Processor
P0606 92 |ECM/PCM Processor
P2106 29| Throttle Actuator Control System Forced Limited Power
P0606 64 |ECM/PCM Processor
P0606 61| ECM/PCM Processor
P0606 67 |ECM/PCM Processor
P0606 1C|ECM/PCM Processor
P0606 55 |ECM/PCM Processor
P0606 00 | ECM/PCM Processor
P0606 62 |ECM/PCM Processor
P0606 96 |function monitoring: fault of ECU ADC - Null Load Test Pulse
P0606 97 |function monitoring: fault of ECU ADC - test voltage
P0606 47 |function monitoring:fault of ECU monitoring modul error
P0606 17 |Reported OverVoltage of VDD5
P0606 16 |Reported UnderVoltage of VDD5
P0606 49 | Diagnostic fault check to report "WDA active"
Diagnostic fault check to report "WDA active" due to
ECU | POS06 48 errogrs in query-/response cgmmunication
Diagnostic fault check to report "WDA active" due to
P0606 91 ove?voltage detection P
P0032 12|02 Sensor Heater Control Circuit High Bank 1 Sensor 1
P0031 11|02 Sensor Heater Control Circuit Low Bank 1 Sensor 1
P0030 13|02 Sensor Heater Control Circuit Bank 1 Sensor 1
P0132 17|02 Sensor Circuit High Voltage Bank 1 Sensor 1
P0131 16|02 Sensor Circuit Low Voltage Bank 1 Sensor 1
P0130 29|02 Sensor Circuit Bank 1 Sensor 1
P0134 13|02 Sensor Circuit No Activity Detected Bank 1 Sensor 1
P0052 12|02 Sensor Heater Control Circuit High Bank 2 Sensor 1
P0051 11|02 Sensor Heater Control Circuit Low Bank 2 Sensor 1
P0050 13|02 Sensor Heater Control Circuit Bank 2 Sensor 2
P0152 17|02 Sensor Circuit High Voltage Bank 2 Sensor 1
P0151 16|02 Sensor Circuit Low Voltage Bank 2 Sensor 1
P0150 29|02 Sensor Circuit Bank 2 Sensor 1
P0154 13|02 Sensor Circuit No Activity Detected Bank 2 Sensor 1
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Systém

Kod
poruchy

Porucha

ECU

u0073 88

Control Module Communication Bus Off

u0140 87

Lost Communication With Body Control Module

uo121 87

Lost Communication With Anti-Lock Brake System
(ABS) Control Module

P0322 00

Crankshaft signal loss

u0155 87

Lost Communication With Instrument Panel Cluster
(IPC) Control Module

u0198 87

Lost communication with TBOX

u0293 00

Lost Communication With Hybrid/EV Powertrain Control
Module

P0688 16

ECM/PCM Power Relay Sense Circuit/Open

P0688 29

ECM/PCM Power Relay Sense Circuit/Open

P0650 12

MIL Control Circuit High

P2138 00

Throttle/Pedal Position Sensor/Switch "D"/"E" Voltage
Correlation

P1559 00

Idle Speed Contr.Throttle Pos. Adaptation Malfunction

P1579 00

Idle Speed Contr.Throttle Pos. adaptation not started

P1564 00

Idle Speed Contr.Throttle Pos. Low Voltage During
Adaptation

P1559 29

Idle Speed Contr.Throttle Pos. Adaptation Malfunction

P0300 00

Misfire detected

P0301 00

Misfire detected on cylinder 1

P130A 00

Cylinder selective fuel cutoff active due to catalyst
damaging misfire

P0302 00

Misfire detected on cylinder 2

EPS

E0001

No midpoint of torque is written

E0002

No end point of rotor angle is written

E0003

Memory read write failure

E0004

The main torque sensor is disconnected

E0005

Abnormal output of main torque sensor

E0006

The secondary torque sensor is disconnected

E0007

Abnormal output of secondary torque sensor

E0008

The difference between main and secondary torques is
too large
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Systém p oll('sghy Porucha
The difference between the main torque before and
E0009 e
after amplification is too large
E0010 Electrical machinery unassisted
E0011 Over electric current
E0012 Abnormal busbar electric current
CAN communication abnormal
E0013 (Output abnormally)
E0014 Rotor Angle jump
E0015 The rotor Angle sensor is disconnected
EPS E0016 | Power module failure
E0017 Abnormal A phase electric current
E0018 Abnormal C phase electric current
E0019 Steering wheel Angle small gear abnormal
E0020 Steering wheel Angle middle gear abnormal
E0021 Steering wheel Angle jumps
E0022 Steering wheel Angle value exceeds limit
E0023 The steering wheel Angle is not right
E0024 Abnormal voltage at electrical machinery end
TOO001 GPS module failure
T0002 4G module failure
TO003 Bluetooth module failure
T-BOX 5004 Sensor failure
TO005 Power CAN failure
TOO006 Body CAN failure
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SYSTEM RIZENI EMISI
ZDROJ EMISi VYFUKOVYCH PLYNU

Pfi spalovani vznikd oxid uhelnaty (CO), oxidy dusiku (NOx)
a uhlovodiky (HC). Kontrola uhlovodikd a oxidd dusiku je velmi
dllezita, protoze za urcitych podminek reaguji za plsobeni
slunecniho zareni na fotochemicky smog. Oxid uhelnaty nereaguje
stejnym zplsobem, ale je toxicky.

SYSTEM RIZENi EMISi VYFUKOVYCH PLYNU

Systém Fizeni vyfukovych emisi zahrnuje systém PGM-F
a lambda sondu (senzor O,). Na tomto systému neni dovoleno
provadét Zadné Upravy; doporucuje se pravidelna kontrola
soucasti. Systém Fizeni emisi ve vyfukovém potrubi je oddélen
od systému fizeni emisi klikové skfiné.

SYSTEM RIZENI EMISI Z KLIKOVE SKRINE

Motor je vybaven uzavienym systémem odvétravani klikové
sk¥iné, ktery zabranuje Uniku emisi z klikové skfiné do atmosféry.
Plyny z klikové skiiné se vraceji pres Cistic vzduchu do motoru,
kde jsou spaleny.

SYSTEM REGULACE HLUKU

Neupravujte motor, sani vzduchu ani soucasti vyfukového systému.
Nejsou povoleny Zadné Upravy motoru, sani a vyfuku, které maji
vliv na hladinu hluku, nebo které méni hlukové a jiné parametry.
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SGW1000F-U2 (FUGLEMAN UT10)

Prohlaseni o expozici Fidie hladiné hluku

Nize podepsani: Nazev a adresa vyrobce: Zhu kun, generalni feditel
Nazev a adresa vyrobce:

Segway Technology Co., Ltd.

No. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial
Development Zone, Changzhou, Jiangsu, Cina

timto prohlasuji, Ze pro nasleduijici vozidlo:

1.1. Znacka (obchodni ndzev vyrobce): SEGWAY
1.2. Typ: SGW1000F-U2

1.2.1.  Varianta (varianty): SGW1000F-U2

1.2.2. Verze: A1,A2,B1,B2

1.2.3.  Obchodni nazev (pokud je k dispozici):
Fugleman UT10, Fugleman UT10 E, Fugleman UT10 X,
Fugleman 1000, Fugleman 1000 E, Fugleman 1000 X
1.3. Kategorie, podkategorie a rychlostni index vozidla:
Varianta/verze: SGW1000F-U2/A1,A2: T1a
Varianta/verze: SGW1000F-U2/B1,B2: T1b
Vysledkem expozice fidice hladiné hluku je
Varianta/Verze: SGW1000F-U2/A1: 85,7 dB(A)
SGW1000F-U2/A2: 85,7 dB(A),
Varianta/verze: SGW1000F-U2/B1: 85,8 dB(A)
SGW1000F-U2/B2: 85,8 dB(A)
(limit: 86 dB(A)) podle zkuSebni metody 2 v souladu s oddilem
3 prilohy Xl nafizeni EU 1322/2014.

Misto: Datum: 09. Cervence 2023

Podpis: ZW Jméno a pozice ve spoleénosti: Zhu kun,

generalni feditel
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SGW1000F-U2 (FUGLEMAN UT10)

Prohlaseni o vibracich

Nize podepsani: Nazev a adresa vyrobce: Zhu kun, generalni feditel

Nazev a adresa vyrobce:

Segway Technology Co., Ltd.

No. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial

Development Zone, Changzhou, Jiangsu, Cina

Timto prohlasuje, Ze pro nasledujici vozidlo:

1.4. Znacka (obchodni nazev vyrobce): SEGWAY

1.5. Typ: SGW1000F-U2

1.2.1.  Varianta (varianty): SGW1000F-U2

1.2.2. Verze: A1,A2,B1,B2

1.2.3.  Obchodni nazev (pokud je k dispozici):
Fugleman UT10, Fugleman UT10 E, Fugleman UT10 X ,
Fugleman 1000, Fugleman 1000 E, Fugleman 1000 X

1.6. Kategorie, podkategorie a rychlostni index vozidla:
Varianta/verze: SGW1000F-U2/A1,A2: T1a
Varianta/verze: SGW1000F-U2/B1,B2: T1b

Hodnota hladiny vibraci méfena podle prilohy XIV nafizeni EU 1322/2014 je

Hmotnost fidice awsM/S | awsM/S aws faib Pozadavek

ZkuSebnitest 1| 0.68 1.80 >< Odehvika <10 %
50+1kg| ZkuSebnitest2 | 0.69 1.84 el 112 Z‘f(uéebn"l,m
Aritmeticky primér|  0.69 1.82 038  liestem a aritmetickym
ZkuSebnitest 1| 0.63 172 >< pramérem, <1,25
98+5kg| ZkuSebnitest2 | 0.66 1.75 m/s”
Aritmeticky pramér|  0.65 1.73 0.38 e

aws:efektivni hodnota vazeného zrychleni vibraci sedadla namérena pfi
standardni zkouSce na vozovce.
Misto: Datum: 09. Cervence 2023

Podpis: ;WL Jméno a pozice ve spolecnosti: Zhu kun,
generaini feditel
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SYSTEM RIZENI EMISI

SGW1000F-U5 (FUGLEMAN UT10 CREW)

Prohlaseni o expozici fidie hladiné hluku

Nize podepsani: Nazev a adresa vyrobce: Zhu kun, generalni feditel
Nazev a adresa vyrobce:

Segway Technology Co., Ltd.

No. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial
Development Zone, Changzhou, Jiangsu, Cina

timto prohlasuje, Ze pro nasleduijici vozidlo:

1.1. Znacka (obchodni ndzev vyrobce): SEGWAY
1.2. Typ: SGW1000F-U5
1.2.1.  Varianta (varianty): SGW1000F-U5
1.2.2. Verze: A, B
1.2.3.  Obchodni nazev (pokud je k dispozici):
Segway UT10 Crew, Segway UT10 Crew P, Segway UT10 Crew S
1.3. Kategorie, podkategorie a rychlostni index vozidla:
Varianta/verze: SGW1000F-U5/A : T1a
Variant/Version: SGW1000F-U5/B : T1b

Vysledkem expozice fidi¢e hladiné hluku je

Varianta/Verze: SGW1000F-U5/A: 85,9 dB(A),

Varianta/Verze: SGW1000F-U5/B: 85,8 dB(A),

(limit: 86 dB(A)) podle zkuSebni metody 2 v souladu s oddilem 3 pfilohy
XIll nafizeni EU 1322/2014.

Misto: Datum: 09. Cervence 2023

Podpis: ZWL Jméno a pozice ve spolecnosti: Zhu kun,

generalini feditel
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SYSTEM RIiZENI EMISi

SGW1000F-U5 (FUGLEMAN UT10 CREW)

Prohlaseni o vibracich

Nize podepsani: Nazev a adresa vyrobce: Zhu kun, generalni feditel
Nazev a adresa vyrobce:

Segway Technology Co., Ltd.

No. 395, Xiacheng South Road, Wujin National High-tech Industrial
Development Zone, Changzhou, Jiangsu, Cina

Timto prohlasuje, Ze pro nasledujici vozidlo:

1.4. Znacka (obchodni nazev vyrobce): SEGWAY
1.5. Typ: SGW1000F-U5
1.2.1.  Varianta (varianty): SGW1000F-U5
1.2.2. Verze:A, B
1.2.3.  Obchodni nazev (pokud je k dispozici):

Segway UT10 Crew, Segway UT10 Crew P, Segway UT10 Crew S
1.6. Kategorie, podkategorie a rychlostni index vozidla:

Varianta/verze: SGW1000F-U5/A : T1a

Variant/Version: SGW1000F-U5/B : T1b
Hodnota hladiny vibraci méfena podle pfilohy XIV nafizeni EU 1322/2014 je
Hmotnost fidice awsM/S | aws M/S aws /@b Pozadavek
Zku$ebni test 1 0.68 1.80
59+1kg| ZkuSebni test 2 0.69 1.84
Aritmeticky prumér|  0.69 1.82 0.38

Zku$ebni test 1 0.63 1.72

98+5kg| ZkuSebni test 2 0.66 1.75
Aritmeticky prumér|  0.65 1.73 0.38

Odchylka <10 %
mezi 1/2 zkuSebni
série a aritmetickym
pramérem, a <1,25
m/s’

aws:efektivni hodnota vazeného zrychleni vibraci sedadla naméfena pfi
standardni zkouSce na vozovce.
Misto: Datum: 09. Cervence 2023

Podpis: M Jméno a pozice ve spolecnosti: Zhu kun,
generalini feditel
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SEGWAY'

SEGWAY TECHNOLOGY CO., LTD.
powersports.segway.com

Oficialni distributor:
Staroplzenecka 290, 326 00, Letkov
Ceska republika
+420 378 21 21 21
info@segwaypowersports.cz
Www.segwaypowersports.cz

SpoleCnost Segway Powersports si vyhrazuje pravo provadét jakékoli technické zmény v konstrukci a
designu bez pfedchoziho upozornéni. V pfipadé pochybnosti se obratte na svého prodejce nebo pfimo na
spoleCnost Segway Powersports s.r.o., Ceska republika.

© Copyright Segway Powersports s.r.o0., 2024

VSechny informace obsazené v této publikaci vychazeji z nejnovéjSich informaci o vyrobku v dobé vydani.
Vzhledem k neustdlému zdokonalovani designu a kvality se néktera vyobrazeni, informace a specifikace
mohou od téch uvedenych v této publikaci liSit. Vyobrazeni a/nebo postupy v této publikaci jsou urCeny pouze
pro referenCni pouZiti. Za opomenuti nebo nepresnosti nelze nést Zadnou odpovédnost. Jakékoli pFetiskovani
nebo opakované pouZiti vyobrazeni a/nebo postupl obsaZenych v této publikaci, at' uZ vcelku nebo po
Castech, je vyslovné zakazano.
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